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Тема 1. Артикль (The Article) 

Артикль никогда не используется самостоятельно, это 

просто один из признаков существительного и поэтому 

относится только к нему. 

Не все существительные стоят в предложении с артиклем. 

Если существительное стоит с описательным словом 

(словами), то артикль все равно относится к 

существительному, но ставится перед описательным словом 

(словами): 

a table a big table  a new big table 

Иногда в предложении стоит описательное слово, а 

существительное опущено и лишь угадывается по смыслу. В 

таких случаях артикль не ставится, потому что он связан 

только с существительным, и в предложении используется 

только при наличии существительного: 

Your wife is a young woman.Твоя жена – молодая 

женщина. 

My wife is not young, (нет существительного – нет 

артикля) Моя жена немолодая. 

Артикль никогда не ставится, если перед 

существительным есть местоимение (my house / this house) 

или отрицательное слово no (no house). 

Существуют два вида артикля: неопределенный и 

определенный. 

Оба вида могут использоваться как в стандартных 

(строго определенных) вариантах, так и в смысловом (когда 

что-то обозначают и даже могут иметь собственный перевод) 

значении. 

Неопределенный артикль:  

 имеет две формы: а и an; 
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 а ставится перед словами, начинающимися с 

согласного звука (a table / a big room / a house); 

 an ставится перед словами, начинающимися с 

гласного звука (an apple / an arm / anold house); 

 используется только с существительными в 

единственном числе; 

 обозначает один предмет, непонятный или 

незнакомый собеседнику; 

 обычно на русский язык не переводится, хотя иногда 

может переводиться словами: какой-нибудь / какой-то / 

один: 

–Вам звонили – Кто звонил? – Какой-то мужчина. A 

gentleman. 

Определенный артикль:  

 имеет одну форму the; 

 используется с существительными, как в 

единственном, так и во множественном числе; 

 обозначает предмет (предметы), о котором (которых) 

речь уже шла ранее или только что, т. е. знакомый / понятный 

собеседнику, выделяя таким образом называемый предмет 

(предметы) из ряда других таких же. 

Наиболее употребительные случаи использования 

стандартных вариантов с артиклями. 

Неопределенный артикль ставится: 

 с названиями специальностей: 

I am a worker. She is a student; 

 после слова half (половина) перед существительным 

в единственном числе: 

half a bottle / half an hour / ...; 
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 послеоборота there + to be (см. Правило 14) перед 

существительным в единственном числе: 

There was a lamp on the table.На столе была (какая-

то) лампа; 

 после слова what в восклицаниях перед 

существительным в единственном числе: 

What a happy man!  Какой счастливый человек! 

При этом необходимо, чтобы существительное 

обозначало какой-либо конкретный предмет, а не целый класс 

предметов или вещество (тогда артикля нет): 

What strong liquid!  Какая сильная жидкость!; 

 после слова such перед существительными в 

единственном числе, обозначающими какой-либо конкретный 

предмет, а не целый класс предметов или вещество: 

I haven't seen such a woman.Я никогда не видел такой 

женщины. 

но:I haven't used such liquid before.Я никогда раньше не 

пользовался такой жидкостью; 

 перед именами и фамилиями в значении некий / некто: 

A Mr. Fox called you.Вам звонил некий мистер Фокс; 

 с названиями марок / моделей чего-либо: 

a Cadillac (марка автомобиля) / a Kodak (марка 

фотоаппарата); 

 в составе некоторых устойчивых словосочетаний: 

to be in a hurry торопиться; 

to be on a diet бытьнадиете; 

a lot of много; 

a great deal of многоидр. 
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Определенный артикль ставится: 

 перед названиями гостиниц:the Regent Hotel; 

 перед порядковыми числительными:the first; 

 перед прилагательными в превосходной степени:the best; 

 перед существительными, обозначающими 

единственные в своем роде предметы, известные всем:thesun 

/themoonит. др.; 

 перед названиями газет:The New York Times; 

 перед названиями кораблей:The Titanic; 

 передназваниямиокеанов / морей / рек:The Pacific 

Ocean, The Black Sea, The Dvina; 

 перед названиями стран, состоящими из нескольких 

слов:TheUnitedStatesofAmerica (естьисключения); 

 передназваниямиязыков, еслииспользуетсясловоlan-

guage:theEnglishlanguage (но:English), theRussianlanguage 

(но:Russian); 

 перед фамилиями, стоящими во множественном числе 

(обозначается вся семья в полном составе):theBrowns  

Брауны / семья Браунов; 

 вназванияхчастейсуток:in the morning / in the after-

noon / in the evening (но: at night) утром / днем / вечером 

(ночью); 

 в сочетании с двумя прилагательными в 

сравнительной степени (the ... the ...  чем ... тем ...): 

The more you learn something the better you know it. 

Чем больше изучаешь что-либо, тем лучше знаешь. 

 при переводе некоторых русских слов, обозначащих 

пространство (с предлогом): 

наулице in the street; 

вкино (куда?) tothecinema; 

вкино (где?) at the cinema; 
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винституте at the institute; 

наработе on the job (но: at work) идр.; 

 передназваниемсторонсвета: the West / the East / the 

North / the South.  

Артикль не ставится: 

 с названиями национальностей: 

I am EnglishЯангличанин; 

My wife is JewishМояженаеврейка; 

We are RussianМырусские; 

 с абстрактными понятиями: 

love / life / time / ...; 

 с названиями веществ: 

liquid / water/ ...; 

 со словами, обозначающими целый класс предметов 

или веществ: 

I like beer.  Я люблю пиво. (вообще) но: 

Give me a beer, please.Дайте мне пива (одно пиво, т. е. 

одну часть от всего), пожалуйста. 

The beer is good.  Пиво (та часть от всего, о которой 

идет речь) хорошее; 

 с названиями улиц: 

Abbey Road / Gorky Street; 

 с именами и фамилиями: 

I like Cindy. Мне нравится Синди; 

 с названиями времен года: 
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in winter / in spring / in summer / in autumn (но: (амер. 

вариант) in the fall) зимой / весной / летом / осенью; 

 с названиями месяцев: 

It is December nowСейчасдекабрь; 

 с названиями дней недели: 

It was on Monday Это было в понедельник; 

 с названиями приемов пищи: 

breakfast / lunch / dinner / supper  завтрак / обед / 

плотный ужин / легкий ужин; 

 с названиями аэропортов: 

Heathrow Airport / Kennedy Airport; 

 с названиями городов; 

 с названиями стран, состоящими из одного слова 

(есть исключения); 

 часто в заголовках статей в журналах и газетах; 

 в устойчивых сочетаниях: 

at work  на работе; 

at night  позднимвечером / ночью; 

to go / come / arrive home идти / прийти / приехатьдомой; 

at home дома; 

to go to bed ложитьсяспать; 

to be on holiday бытьвотпуске; 

to go on foot идти / ходитьпешком; 

to go to school  учиться в школе /ходить в школу: 

Наша сестра учится в школе / ходит в школу. Our sis-

ter goes to school. но: 

Мама пошла в школу на родительское собрание. – (она 

не учится в школе – сочетание не нужно)  Mother went to 

the school... . 
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1.  He gave me … message for you. 

A the 

B an 

C – 

D a 

2. … road past the church was quiet. 

A the 

B a 

C an 

D – 

3. … ice-cream is made of milk and sugar. 

A an 

B the 

C a 

D – 

4. …English are reserved. 

A a 

B an 

C the 

D – 

5. It was … cold day. 

A a 

B the 

C – 

D an 

6. … Jack London is a well-known American writer. 

Aa 

Ban 

C– 

Dthe 
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Тема 2.Неопределенные местоимения SOME / ANY /и 

отрицательное местоимение NO 

Слова every / some / any /no. Производные от них. 

Переводятся на русский язык: 

every всякий / каждый; 

some какой-то / некоторый / несколько / некоторое 

количество; 

any какой-нибудь / сколько-нибудь / любой; 

nо никакой / нисколько. 

Для образования производных от перечисленных выше 

слов используются четыре других слова: 

1. body корпус / тело / какой-либо одушевленный 

предмет; описывает людей; 

2. thing предмет / вещь / что-либо неодушевленное; 

описывает неживые объекты; 

3. оnе один / какой-либо одушевленный предмет; 

описывает людей; т. е. 3)  1); 

4. where куда / где; описывает направление или место. 

Производные:  

 everybody / everyone все (каждый человек) – оба 

слова абсолютно взаимозаменяемы, обозначают единственное 

число и поэтому требуют сказуемое в 3-ем лице 

единственного числа: 

Everybody / Everyone is sleepingВсеспят; 

Everyone / Everybody knows thatВсезнаютобэтом. 

 everything  все (неодушевленное):  

Everything is clear to meМневсеясно / понятно; 

I know everythingЯвсезнаю. 
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 everywhere везде (во всех местах) / куда угодно 

(во все места):  

YouarewelcomeeverywhereТывездежеланныйгость; 

YoucangoeverywhereinthiscountryВ этой стране ты 

можешь ездить / ходить куда угодно. 

 somebody / someone кто-то (какой-то человек) – с 

неопределенным артиклем обозначает важный / 

заслуживающий уважения человек: 

ThatmustbesomeonefrommysisterЭто, должно быть, 

кто-то от моей сестры; 

I want to becomea somebody in our cityЯ хочу добиться 

положения в нашем городе. 

 something что-то / кое-что:  

Something has happened hereЗдесьчто-топроизошло; 

I know something about youЯзнаюотебекое-что. 

 ... orsomething (разговорное, обычно в конце фразы)  

... или что-то в этом роде:  

НеisabusinessmanorsomethingОн бизнесмен, или что-

то в этом роде. 

 somethingof ...  что-то типа / в некотором роде:  

I'm something of a businessmanЯ в некотором роде 

бизнесмен. 

 somewhere где-то / куда-то:  

НеmustbesomewherenearhereОн должен быть где-то 

поблизости; 

She went somewhere Она куда-то ушла. 

 anybody / anyone кто-нибудь / кто-либо:  

Did anybody see him? Кто-нибудь видел его. 
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 anything что-нибудь / что-либо:  

Has anything unusual happened here?Здесь произошло 

что-нибудь необычное? 

 anywhere где-нибудь / куда-нибудь:  

Are they anywhere in the town?Они где-нибудь в городе? 

Do you want to go anywhere?Ты хочешь пойти куда-

нибудь? 

 nobody / no one  никто:  

No one / Nobody knows his addressНиктонезнаетегоадрес; 

Nobody / No one could help meНиктонемогмнепомочь. 

Nobody с неопределенным артиклем или во 

множественном числе обозначает никчемный / не 

заслуживающий уважения человек (люди): 

ThatmanisanobodyЭтот человек здесь никто / С 

мнением этого человека не считаются; 

TheyarenobodiesformeДля меня они не существуют/ Я 

считаю их совершенно никчемными людьми. 

 nothing  ничего / ничто / нечего:  

I can see nothing hereЯничегоздесьневижу; 

TheyhadnothingtoeatИмнечегобылоесть. 

Nothing является широко используемым элементом 

различных словосочетаний в разговорной речи, например: 

tohavenothingtodowithsmb. / smth.не иметь ничего 

общего с кем-либо / чем-либо; не иметь никакого отношения к 

кому-либо / чему-либо; 

IhopeyouhavenothingtodowiththatmanЯ надеюсь, ты не 

имеешь ничего общего с этим человеком; 

ThishasnothingtodowithmeЭто не имеет ко мне 

никакого отношения; 
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IhavenothingtodowiththisЯ не имею к этому никакого 

отношения. 

 ... for nothing  бесплатно / безрезультатно:  

You may have it for 

nothingТыможешьполучитьэтобесплатно; 

All my efforts were for 

nothingВсемоиусилиябылинапрасны. 

 nowhere нигде / никуда / негде / некуда:  

I have nowhere to goМненекудапойти; 

IcanfindthatbooknowhereЯ нигде не могу найти эту 

книгу. 

Комментарии:  

В русском языке для обозначения неопределенных по 

качеству и количеству предметов, а также для обозначения их 

полного отсутствия мы пользуемся разными формами, в 

зависимости от типа предложения:  

– У тебя в комнате есть какие-нибудь книги (сколько-

нибудь книг)? – Да, у меня в комнате есть какие-то книги 

(несколько книг). / Нет, у меня в комнате нет никаких книг. 

Подобное происходит и в английском языке:  

– Have you any books in your room?–Yes, I have some 

books in my room. / No, I have no books in my room. 

Итак, any используется в вопросах; some– в 

утвердительных предложениях; nо– в отрицательных (то же 

самое относится и к производным формам); но это лишь 

общее положение, и оно не всегда соблюдается; слово any и 

производные от него могут использоваться в утвердительных 

предложениях со значением – любой:  

You may take any pen.Можешьвзятьлюбуюручку. 
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Anyone can help you.Тебе может помочь кто угодно 

(любой человек). 

Не will be allowed to say anything.Он сможет / ему 

разрешат сказать все, что угодно. 

I'll find you anywhere. Я найду тебя везде (в любом 

месте). 

Слово any и производные от него могут использоваться 

в отрицательных предложениях с частицей not:  

I cannot see anyone here.Я никого здесь не вижу. 

You will not be able to show it anywhere.Ты нигде не 

сможешь показать это. 

Слово some может использоваться в вопросительных 

предложениях в значении немного / небольшое количество; в 

этом случае у говорящего больше уверенности в наличии 

того, о чем он спрашивает по сравнению с использованием 

any:  

Can you give me some money?Ты можешь дать мне 

немного денег? (говорящий знает, что деньги есть) 

Can you give me any money?Ты можешь дать мне 

хоть сколько-нибудь денег? (говорящий допускает 

возможность отсутствия денег) 

В некоторых случаях some и any в вопросах абсолютно 

взаимозаменяемы:  

I need money. Have you got any / some?Мне нужны 

деньги. У тебя есть сколько-нибудь? 

Слова, перечисленные в названии этого правила, 

выступают в предложении в качестве описательных слов к 

существительным и всегда стоят перед ними:  

I can show you everyroom.Я могу показать вам 

каждую комнату. 
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She wants to see some magazines.Она хочет 

посмотреть какие-нибудь журналы. 

Have you seen any costume like this before?Вы когда-

нибудь прежде видели (какой-нибудь) костюм, подобный 

этому? 

Не has no property of his own.Своего у него ничего 

(никакой собственности) нет. 

При использовании с существительными, 

обозначающими вещество или целый класс предметов, some и 

any подразумевают только часть целого, и на русский язык в 

этом случае их можно не переводить:  

Give me some water.Даймневоды. 

Have you any potatoes? У вас есть картошка? 

Примечание: 

Названия овощей/ягод в английском предложении 

ставятся во множественном числе (состоят из большого 

количества отдельно взятых предметов):  

carrots морковь; a carrot (одна) морковина; 

peas горошек; а реа (одна) горошина; 

strawberries a strawberry (одна) ягода клубника; 

клубники 

Производные от основных форм (кроме слова where) 

сами обозначают лица или предметы, поэтому выступают 

самостоятельно и могут быть даже подлежащим в 

предложении:  

Somebody has lost his car keys.Кто-то потерял ключи 

от машины. 

Nothing can save her now.Теперь ее ничего не может 

спасти. 
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Все производные формы (кроме тех, что образованы от 

every) могут использоваться со словом else (переводится еще 

после слов, образованых от some / any или больше – после 

слов, образованых от no), которое ставится сразу после них:  

She wants to ask somebody else to help you.Она хочет 

позвать еще кого-нибудь тебе на помощь. 

Did you see anything else?Ты видел что-нибудь еще? 

Nobody else could come. Больше никто не смог прийти. 

You should try this thing somewhere else.Шел бы ты 

еще куда-нибудь испытывать эту штуку. 

В английском языке есть слово elsewhere, совпадающее 

по значению с somewhere else:  

You should try this thing elsewhere.You should try this 

thing somewhere else. 

Производные с элементами body и one могут 

использоваться в притяжательном падеже; при этом, если они 

стоят со словом else, притяжательный падеж обозначается 

именно в этом слове:  

This is someone's bag.Эточья-тосумка. 

This is someone else's bag.Это чья-тоеще (не моя) 

сумка.  

В американском разговорном варианте элемент where 

иногда заменяется на рlacе:  

You сап go everyplace in this country.В этой стране ты 

можешьехать куда хочешь. 

She wentsomeplace.Онакуда-тоуехала. 

1. There are … pictures in the book. 

A some 

B any  

C nothing 
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D anything 

 

2. Are there … new students in your group? 

Aany 

B anything 

C no  

D anybody 

3. There are …buses today so I can’t go shopping. 

Aany 

B some 

C anything 

D no 

4. My husband taught our son … he knows. 

A something 

B anything  

C nothing 

D everything 

5. Her patient has a bad memory. She can’t remember … . 

A nobody 

B anything 

C nothing 

D something 

6. The student didn’t understand the question because she 

heard … . 

Aanything 

B nothing 

C something 

D everything 

7. Life is tough!  … has problems. 

Aanything 

B somebody 

C nobody 

D everybody 
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Тема 3.Местоимение (ThePronoun) 

Местоимение – это часть речи, которая употребляется 

вместо имени существительного или имени прилагательного. 

Местоимение указывает на лицо, предметы, их признаки, 

количество, но не называет их. 

Личные местоимения означают лицо или предмет и 

употребляются вместо имени существительного. Они имеют 

формы именительного и объектного падежей.  

I tried the door. It was locked. –Я попытался открыть 

дверь. Она была заперта. 

Притяжательные местоимения выражают 

принадлежность и отвечают на вопрос whose – чей, чья, чье? 

Они имеют две формы: основную и абсолютную. 

Притяжательные местоимения основной формы 

употребляются с существительным, являясь определением к 

нему:  

The doctor usually comes to his office at two o’clock. –

Докторобычноприходитвсвойофисвдвачаса. 

Часто эти местоимения используются вместо артикля и в 

таких случаях не переводятся на русский язык:  

He took off his jacket and loosened his tie. –

Онснялпиджакиослабилгалстук. 

Местоимения абсолютной формы употребляются без 

существительного и выполняют функцию подлежащего, 

дополнения и именной части сказуемого: 

Theirsisaverylargefamily. –Ихсемьяоченьбольшая. 

Theyarenotmybooks; theymustbeyours. –Этонемоикниги. 

Должнобытьониваши. 
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Чис

ло 
Лицо 

Личные  

местоимения 

Притяжательные 

местоимения 

Возвратно-

усилительны

е  

местоимени
я 

Имени

тельн

ый  

падеж 

Объектны

й падеж 

Осно

вная 

форм

а 

Абсолю

тная 

форма 
 

Ед. 

ч. 

1-е Iя 
me 

меня, мне 

myмо

й 
mine myself 

2-е 
youты

, вы 
you 

тебя, тебе 

your 

твой, 

ваш 
yours yourself 

3-е 

(м.р.) 
heон 

himего, 

ему 

hisег

о 
his himself 

3-е 

(ж.р.) 
sheона herее, ей herее hers herself 

3-е 

(неодуш.) 

itоно, 

он, 

она 

itего, ему, 

ее, ей 

itsего

, ее 
its itself 

Мн. 

ч. 

1-е weмы 
usнас, 

нам 
ourн
аш 

ours ourselves 

2-е youвы 
youвас, 

вам 

yourв

аш 
yours yourselves 

3-е 
theyон

и 

themих, 

им 
their 

их 
theirs themselves 
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1. The chair is broken. Throw … away! 

A him 

B her 

C it 

D they 

2. Please, don’t touch these papers. They are … . 

A my 

B our 

C it 

D mine 

3. Peter is an engineer. … works at a factory. 

A his 

B he 

C it 

D she 

4. He defended … bravely. 

A himself 

B ourselves 

C themselves 

D itself 

5. I haven’t got a dictionary. Can you give me …? 

Aus 

B yours 

C their 

D her 

6. What have … brought from England? 

A she 

B it 

C he 

D you 
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Тема 4.Степенисравненияприлагательныхи наречий (The 

Degrees of Comparison of the Adjective and The Adverb) 

Как и в русском языке, прилагательные в английском 

имеют три степени сравнения: положительную (small 

маленький), сравнительную (smaller меньший) и 

превосходную (smallest наименьший). 

В превосходной степени всегда используется 

определенный артикль the, ведь речь идет о самом-самом, а 

значит конкретном и уникальном. Артикль не ставится, если 

перед существительным уже стоит определитель – 

местоимение. 

Односложные прилагательные и наречия, а также 

двусложные, оканчивающиеся на -y, -e, -er, -ow, образуют 

сравнительную степень путем прибавления к положительной 

степени суффикса -er, а превосходную степень – с помощью 

суффикса -est. 

Орфографические изменения при образовании степеней 

сравнения с помощью суффиксов -er и -est. 

Если прилагательное или наречие в 

положительной степени оканчивается на 

нечитаемую букву -e, то при прибавлении 
-er и-est эта буква опускается 

large большой – 

larger больше – 
largest самый большой 

Если прилагательное или наречие 

оканчивается на согласную букву с 

предшествующим кратким ударным 

звуком, то конечная согласная буква 

удваивается 

hot горячий – 

hotter горячее – 

hottest самый горячий 

Если прилагательное или наречие 

оканчивается на -y с предшествующей 

согласной буквой, то при образовании 
сравнительной и превосходной степени -y 

меняется на -i- 

busy занятый – 

busier более занятый – 
busiest самый занятый 
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Если же -y предшествует гласная, 
то -y остается без изменения 

grey серый – 
greyer серее – 

greyest самый серый 

Многосложные прилагательные и наречия, а также 

большинство двусложных (кроме оканчивающихся на -y, -e, -

er, -ow) образуют сравнительную степень при помощи слова 

more более, а превосходную степень – при помощи слова most 

самый, наиболее, которые ставятся перед прилагательным или 

наречием в форме положительной степени. 

Положительная  

степень 

Сравнительная  

степень 

Превосходная  

степень 

interesting 

интересный 

more interesting 

более интересный 

most interesting 

наиболее 

интересный 

easily 

легко 

more easily 

легче 

most easily 

легче всего 

active 
активный 

more active 
более активный 

most active 
самый активный 

Кроме того, существует ряд прилагательных и наречий, 

которые образуют степени сравнения от других корней. Их 

нужно запомнить. 

Положительная 

степень 

Сравнительная  

степень 

Превосходная  

степень 

good хороший 

well хорошо 
better лучше 

best самый 

лучший,лучше всего 

bad плохой 
badly плохо 

worse хуже 
worst самый 

плохой,хуже всего 
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little маленький 

little мало 
less меньше 

least наименьший, 

меньше всего 

many много 

much много 
more больше 

most наибольший, 

больше всего 

far далекий 
far далеко 

farther дальше(по 

расстоянию),further 
более отдаленный (по 

времени) 

farthest самый 

дальний(по 

расстоянию), 
furthest самый 

дальний(по времени) 

Остальные наречия, оканчивающиеся на -ly, образуют 

степени сравнения с помощью слов more и most,например: 

correctly правильно –more correctly более правильно – most 

correctly правильнее всего. 

 

1. This dessert is … the one you made last night. 

A sweeter than 

B sweetest 

C sweet as 

D more sweeter than 

2. That was … question in the exam. 

A the least 

B the less 

C little difficult 

D the least difficult 

3. This was the … test I’ve ever done. 

Aeasiest 

B easy 

C easier 

D most easiest 

4. That was the … movie I’ve ever seen. 

A worst 

B bad 
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C worse 

D worser 

5. Those shoes cost … mine. 

A much an 

B as much as 

C more as 

D as more as 

6. You live even … from the centre than I do. 

A farther 

B far 

C farthest 

D more far 

7. I like Justin less than John, but I like Terry … of all. 

A less 

B lesser 

C little 

D least 

8. The people who arrived … got the best seats. 

A more earlier 

B most early 

C the earliest 

D much early 

9. … different they become. Sometimes people don’t even 

know they are twins. 

A the bigger they get, the less 

B the bigger they get, the more 

C they get bigger and less 

D less and less 

10. It took Susanne … than John to finish the work. 

A long 

B as long 

C the longest 

Dlonger 



26 

 

Тема 5. Неопределенные наречияMuch / Many / Little / Few 

A. Мы используем muchиlittle с неисчисляемыми 

существительными: 

much time   much luck   little energy   little money 

Мы используем manyиfewс исчисляемыми 

существительными: 

many friends   many people   fewcars   few countries 

B. Мы используем toomuch, verymuchиsomuchв 

утвердительных предложениях: 

* We spent too much money. 

C. Little and few (без 'a') несутотрицательныйоттенок (= 

not much/not many): 

* We must be quick. There is little time. (= not much, not 

enough time) 

  * He isn't popular. He has few friends. (= not many, not 

enough friends) You can say very little and very few: 

  * There is very little time. 

  * He has very few friends. 

D.Alittleиafewявляютсяболееположительными.  

A little = some, a small amount: 

* Let's go and have a drink. We've got a little time before the 

train leaves. (a little time = some time, enough time to have a 

drink) 

  * 'Do you speak English?' 'A little.'(so we can talk a bit) 

  A few = some, a small number: 

* I enjoy my life here. I have a few friends and we meet quite 

often. (a few friends = not many but enough to have a good time) 
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  * 'When did you last see Clare?' 'A few days ago.' (= some 

days ago) 

Сравните: 

  * He spoke little English, so it was difficult to communicate 

with him. 

  He spoke a little English, so we were able to communicate 

with him. 

  * She's lucky. She has few problems. (= not many problems) 

  Things are not going so well for her. She has a few prob-

lems. (= some problems) 

  Note that 'only a little' and 'only a few' have a negative 

meaning: 

  * We must be quick. We've only got a little time. 

  * The village was very small. There were only a few houses. 

 

1. Robert wrote so … letters that he’s never going to write a 

letter again. 

A much 

B many 

C little 

D few 

2. She ate so … ice cream that she’s going to have a sore 

throat. 

A many  

B much  

C few 

D little 

3. I am sorry to say, I have read very … books by Walter 

Scott. 

A much  

B many 

C little 

D few 
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4. I know very … about this writer. This is the first book I 

am reading. 

A many 

B little 

C much 

D few 

5. She left and returned in … minutes. 

A little 

B a few 

C a little 

D few 

6. I have … money, so we can go to the cinema. 

A little  

B a little 

C few 

D a few 

7. He didn’t like at the camp: he had very … friends there. 

A few 

B a few 

C little 

D a little 

8. This girl works very … , that’s why she knows nothing. 

A a few 

B a little 

C little 

D few 
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Тема6. Предлоги (Preposition) 

Предлоги делятся на простые (состоят всего из одного 

слога) и сложные (состоят более, чем из одного слога, иногда 

даже из нескольких отдельных элементов). 

Пространственные предлоги (их основные значения): 

On на – обозначает на поверхности, поэтому во 

многих случаях не соответствует русскому предлогу на; слова 

с этим предлогом чаще всего отвечают на вопрос где?: 

onthetableнастоле; 

но:Мама ушла на работу. Папа сейчас на дежурстве. 

 В этих предложениях русские предлоги нельзя перевести 

английским on. В некоторых случаях может заменяться upon. 

in в – обозначает внутри, поэтому часто не 

соответствует по значению русскому в; слова с этим 

предлогом отвечают на вопрос где?: 

inthepocketвкармане; 

но:Мама ушла в кино. Папа работает в первую смену. 

В этих предложениях русские предлоги нельзя перевести 

английским in. 

at у / при / около:1)обозначает место действия: 

Онстоялуокна.Не was standing at the window. 

2) обозначает принадлежность к большой системе:  

Папаработаетназаводе.Father works at the plant. 

Яучусьвинституте.  I study at the institute. 

Примечание: 

При использовании всех перечисленных выше 

предлогов необходимо внимательно следить за ситуацией: 
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Я учусь в институте, (отношусь к системе вуза) ... at 

the institute. 

но:Он сейчас где-то в институте, (внутри) ...in the 

institute. 

Я остановился в гостинице «Минск», (вписался в 

систему гостиницы)  ...at the Minsk Hotel. 

но: Мой друг в гостинице, (внутри)  ...in the hotel. 

to в / на – обозначает направленность действия (куда? 

/ кому? / к кому?): 

Мамаушлавкино. Mother went to the cinema. 

Мы не пойдем в институт.We shall not go to the institute. 

Она дала мне один доллар.She gave one dollar to me. 

towards по направлению к – близок по значению к 

to, но менее конкретизирован: 

Не went to the car.Он пошел к машине, (в машину) 

Не went towards the car.Он пошел понаправлению к 

машине, (но может свернуть в сторону) 

of предлог родительного падежа – т. е. перед 

словами, стоящими в русском предложении в родительном 

падеже (кого? / чего?),в английском предложении ставится 

предлог of: 

the door of my room / the car of my wife 

of о / об:  

Я о нем ничего не знаю.I know nothing of him.  

Я часто думаю об этом.I often think of that. 

Часто используется в сочетаниях с глаголом to be, 

связывая смысловое значение прилагательного из такого 

сочетания с кем-либо / чем-либо:  

to be tired of afraid of proud of идр.: 
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I'm tired of you. Я устал от тебя. / Ты мне надоел.  

She is proud of her body.Онагордитсясвоейфигурой.  

They are not afraid of us.Онинебоятсянас.  

I'm not sure of that.Я не уверен в этом. 

with / by предлоги творительного падежа – ставятся 

перед словами, имеющими в русском языке форму 

творительного падежа (кем? / чем?): 

by– если действие совершается человеком или большой 

системой; 

with – если действие совершается неодушевленным 

предметом (когда в русском языке можно вставить с 

помощью); в таком значении эти предлоги чаще 

используются в предложениях Passive: 

Машина была куплена моим другом.The car was bought 

by my friend. 

Планвыполнялсявсейстраной.The plan was being ful-

filled by the whole country. 

Иногдаокнамоютводой. Sometimes the windows are 

washedwith water. 

with с / вместе с: 

withmeсо мной; 

togetherwithboysandgirlsвместе с мальчиками и 

девочками 

by  у / около:  

by the windowуокна; 

by the door рядомсдверью; 

forдля: 

forme для меня; 

forhim для него; 
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from от / из / с поверхности / у (от) кого-либо: 

Она приехала из Москвы. She came from Moscow. 

Я знаю это от нее.I know it from her. 

Он взял какую-то книгу со стола. Неtooka-

bookfromthedesk. 

Явзялэтукнигуунего.Itookthisbookfromhim. 

about о / об: 

Я ничего о нем не знаю.I know nothing about him. 

about имеет другие значения – часто переводится 

приблизительно / по / вокруг / кругом;во многих случаях 

может заменяться around / round: 

Он ходил по городу пешком. Не walked about the 

town. He walked around the town. 

У меня приблизительно десять долларов.I have about 

ten dollars.I have around ten dollars. 

Он не хотел идти вокруг того дома. Не didn't want to 

go around that house. 

after за / вслед за:  

Она пришла вслед за мной.She came after me. 

above  над; 

under под; 

behind за / позади; 

without без (кого-либо / чего-либо); 

infrontof перед (впереди кого-либо / чего-либо):  

Моямашинапереддомом.  My car is infront of the house. 

into в – обозначает действие, направленное внутрь 

чего-либо:  

Она вошла (куда?) в комнату. She came into the room. 
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onto на – обозначает действие, направленное на 

поверхность чего-либо:  

Он положил деньги (куда?) на стол. Не put the money 

onto the table. 

outof из – обозначает действие, направленное наружу 

изнутри замкнутого пространства: 

Он достал сигару из коробки.  Не took a cigar outof the box. 

Онавышлаизкомнаты.  She came outof the room. 

Сравните:Она приехала из Москвы. Shecamefrom-

Moscow. 

through  сквозь / через:  

through the window / through the wall 

over  над (сверху):  

over the window / over the roof 

betweenмежду (двух предметов / лиц):  

between two cars / between two women 

amongмежду (среди трех или более лиц / предметов): 

among students / among trees 

acrossчерез (пространство /предмет):  

across the room / the street / the table / ... 

near  возле / рядом / около:  

near the house / near the car 

Временные предлоги (их основные значения): 

on 

1)ставится с днями недели: 

on Sunday / on Monday; 
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2) с полными датами (когда есть число и месяц): 

on the firstof May; 

in  

1) свеками: 

in the first century;  

2) с годами: 

in 1992; 

3) с названиями сезонов: 

in winter / in spring; 

4) сназваниямимесяцев: 

in May / in December; 

5) с названиями частей суток, обязательно с 

определенным артиклем:  

in the morning утром; 

in the afternoon днем; 

in the evening вечером; 

но:atnight ночью 

Через какой-либо (любой) промежуток времени, в этом 

значении используется со сказуемым в Future: 

I'llbe back in five minutes.Явернусьчерезпятьминут. 

Неwill finish school in two years.Он окончит школу 

через два года. 

at в – обозначает точное время:  

atthatmomentвтотмомент; 

atfiveminutespasttenвпятьминутодиннадцатого; 

ataquartertonineбезчетвертидевять 
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to без –ставится с обозначением количества минут, 

оставшихся до того часа, к которому движется малая стрелка 

циферблата; используется только в тех случаях, когда речь 

идет о движении большой стрелки по левой половине 

циферблата: 

It is five (minutes) to ten.Сейчас без пяти десять. 

Когда большая стрелка движется по правой половине 

циферблата, используетсяpast  после, и называется час, от 

которого ушла малая стрелка: 

It was ten (minutes) past five.Было десять минут 

шестого.(дословно: после пяти) 

bу  к какому-либо (любому) моменту:  

Не will come by ten o'clock.Он придет к десяти часам. 

They will marry by the next year.Они поженятся к 

следующему году. 

She will finish / will have finished her work by his coming 

back.Она закончит свою работу к его возвращению. 

for в течение – ставится с обозначением промежутка 

времени; используется чаще, чем в течение в русском языке, 

где эти слова обычно опускаются: 

She has been sleeping for six hours.Она спит шесть 

часов. Она спит в течение шести часов. 

fromс – обозначает начало промежутка времени: 

from the first of May. 

Но в этом значении используется редко, чаще 

используется в сочетании from ... till (реже from ... to) с ... 

до – обозначает начало и завершенность промежутка времени: 

from 1917 till 1992. 
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about около / приблизительно:  

They will call us about seven (o'clock / hours).Они 

позвонят нам часов в семь / приблизительно в семь часов / 

часов около семи. 

after после какого-либо (любого) промежутка 

времени или действия: 

They will not be working after three o'clock.Они не будут 

работать после трех часов. 

Не will come here after the meeting.Он приедет сюда 

после собрания. 

after через какой-либо промежуток времени – в 

этом значении используется со сказуемым в Past (сравните in 

выше): 

After a few weeks she got married.Через несколько 

недель она вышла замуж. 

Примечание: 

Вместо предлога after в этом значении можно 

использовать наречие later спустя: 

A few weeks later she got married.Через несколько 

недель она вышла замуж. 

before до / перед каким-либо (любым) 

промежутком времени или действием: 

They had not been working before three o'clock.До трех 

часов они не работали, (начали работать после трех)  

John had called my sister before he went to the 

airport.Перед тем, как отправиться в аэропорт, Джон 

позвонил моей сестре. 

through на протяжении всего промежутка времени:  
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Не can speak through hours.Онможетговоритьчасами.  

Не can do it Monday through Friday.Он может делать 

это начиная с понедельника и до пятницы. 

over  свыше / более:  

Не has been waiting here over an hour.Он ждет здесь 

больше часа. 

between  между:  

Не will come between three (o'clock) and four 

(o'clock).Он придет между тремя и четырьмя часами. 

near  близко к:  

She will come near eight (o'clpck).Она придет часов в 

восемь. 

till / until  до:  

She will waittill / until ten (o'clock).Она будет ждать 

до десяти часов. 

Since с / с тех пор, как – используетсясформулойPerfect: 

She has not been here since last year.Она не была здесь с 

прошлого года. 

During на протяжении всего промежутка времени:  

They clean offices during summer.Летом / Все лето они 

убирают помещения. 

During во время (в какой-то момент указанного 

промежутка времени): 

I don't want to call you during her sleep.Я не хочу 

звонить тебе, пока она спит. 

Несколько наиболее употребительных устойчивых 

сочетаний с предлогами: 
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according to  согласно: 

We are going there tomorrow according to our 

plan.Согласно нашему плану, мы отправляемся туда 

завтра. 

as for / as to  что касается: 

As for her, she will be happy to have such a husband.Что 

касается ее, то она будет счастлива иметь такого мужа. 

becauseof из-за (по причине того, что): 

I am here because of the war.Я нахожусь здесь из-за 

того, что идет война. 

by means of  посредством:  

We shall do it by means of water.Мы сделаем это с 

помощью (посредством) воды. 

Dueto благодаря / из-за (по причине того, что):  

I am here due to his help.Я нахожусь здесь благодаря 

его помощи. 

in case of  в случае:  

I don't want to be here in case of his coming.Я не хочу 

быть здесь (в случае), если он придет. 

instead of  вместо:  

I shall buy a house instead of a car.Я куплю дом вместо 

машины. 

in spite of  несмотря на:  

I don't like him in spite of his money.Он мне не 

нравится, несмотря на свои деньги. 

owing to  благодаря:  
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Owing to his help I feel well now.Благодаря его помощи, 

я сейчас чувствую себя хорошо. 

thanks to  благодаря:  

I bought my house thanks to your help.Я купил дом 

благодаря твоей помощи.. 

to listen to smb. / smth. слушать кого-либо /что-

либо: 

Listen to me, please.Послушайменя, пожалуйста.  

но:Listen, please.Слушайте, пожалуйста. 

to wait for smb. / smth. ждать кого-либо / что-либо: 

I shall wait for father here.Я подожду отца здесь. 

но:Ishallwaithere.Яподождуздесь. 

tosmileatsmb. улыбаться:  

She smiled at him.Онаулыбнуласьему.  

но:Shewassmiling.Онаулыбалась. 

to ask smb. for smth. просить у кого-либо что-либо: 

She asked me for help.Она попросила помощи у меня / 

помочь. 

Don't ask them for money.He проси у них денег. 

to ask smb. smth. / to ask smb. to do smth. 

спрашивать (просить) кого-либо о чем-либо/сделать 

что-либо: 

They didn't ask me my name.Они не спросили, как меня 

зовут. 

She asked me to come next time.Она попросила меня 

прийти в другой раз. 

to look for smb. /smth. искать кого-либо / что-либо: 
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Не is looking for his wife.Он ищет свою жену. 

Несколько наиболее употребительных глаголов, 

сочетающихся с другими словами посредством предлогов, 

не совпадающих по своему значению с русскими 

предлогами: 

tohintatsmth.  намекать на что-либо:  

Не hinted at my money.Он намекал на мои деньги (на 

то, что у меня есть деньги). 

to hope for smb. / smth. надеяться на кого-либо / что-либо: 

She hopes for your help.Она надеется на твою 

помощь (на то, что ты ей поможешь). 

to depend on / upon smb. / smth. зависеть от кого-

либо / чего-либо: 

Everything depends on them. Все зависит от них (от 

того, как они себя поведут). 

to leave for  уехать в:  

She is leaving for Moscow next week.Она уезжает в 

Москву на следующей неделе. 

Несколько наиболее употребительных глаголов, не 

требующих в английском языке после себя предлогов, 

тогда как в русском языке в подобных ситуациях предлог 

необходим: 

to leave  уехать из:  

SheleftMinskyesterday.Она уехала из Минска вчера. 

Имеет другие значения (см. Словарь), например:  

Не left his car near the house.Он оставил машину возле 

дома. 



41 

 

toplay играть (во-что-либо / на чем-либо):  

Обратите внимание: 

 играть в игры – без артикля; 

 играть на музыкальном инструменте – с 

определенным артиклем 

to play footballигратьвфутбол; 

to play the pianoигратьнапианино 

toneed нуждаться в 

С этим глаголом удобно поступать так же, как и с 

глаголом to like: 

They need your help– (Они нуждают твою 

помощь)Они нуждаются в твоей помощи / Им нужна 

твоя помощь 

to answer  отвечать на: 

They didn't answer my letter.Они не ответили на мое 

письмо. 

I shall answer your question.Я отвечу на ваш вопрос. 

to follow  следовать за:  

Не followed them.Он последовал за ними. 

tojoin присоединиться к / вступить в (организацию): 

Their sister didn't wantto join us.Их сестра не захотела 

присоединиться к нам. 

Не joined the party in 1917.Он вступил в партию в 1917 

году. 

to doubt  сомневаться в:  

I don't doubt your feelings.Я не сомневаюсь в твоих 

чувствах. 

1. I’m going away … a few weeks. 
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A for 

B from 

C since 

D until 

2. Mr. and Mrs. Kelly have been married  … 1990. 

A from 

B since 

C for 

D at 

3. We didn’t speak … the meal. 

A while 

B during 

C in 

D for 

4. We didn’t speak … we were eating. 

A during 

B for 

C while 

D at 

5. I usually work four hours in the morning, and another two 

hours … lunch. 

A before 

B after 

C until 

D since 

6. The film was boring. We left … the end. 

A after 

B while 

C until 

D before 
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Тема 7.Согласованиевремен (SequenceofTenses) 

/Косвеннаяречь (IndirectSpeech) 

В английском языке существует правило согласования 

(последовательности) времен в сложноподчиненных 

предложениях с придаточными дополнительными 

предложениями, то есть теми, которые отвечают на вопрос 

what? Что? Чаще всего эти придаточные предложения 

вводятся союзом that– что, который часто вообще 

опускается. В английском языке, в отличие от русского, 

запятая в этом случае не ставится. Правило согласования 

времен заключается в том, что употребление времени глагола-

сказуемого в придаточном дополнительном предложении 

зависит от времени глагола-сказуемого главного 

предложения.  

В тех случаях, когда в главной части 

сложноподчиненного предложения находится сказуемое в 

настоящем или будущем времени, глагол в придаточной части 

не ограничивается какими-либо правилами и может оказаться 

в любой требуемой временной форме. Если в главном 

предложении глагол, выступающий в роли сказуемого, 

поставлен в одно из прошедших времен, вторая часть требует 

изменений по определенной системе. 

Это правило строго соблюдается в случаях замены 

прямой речи на косвенную, когда в главном предложении 

сказуемое выражено одним из глаголов, вводящих косвенную 

речь: tosay, totellговорить, сказать,toask спрашивать, 

toanswer отвечать, todeclareзаявлять и т. д.; а также тогда, 

когда в главном предложении стоят глаголы:toknow знать, 

tothinkдумать, полагать,tobelieve верить, полагать, toexpect 

ожидать, рассчитывать, topromise обещать и т. п. 

Если глагол-сказуемое главного предложения стоит в 

одной из форм прошедшего времени, то для употребления 

глагола-сказуемого придаточного дополнительного 



44 

 

предложения в правильном времени, нужно использовать три 

правила: 

 1.Если действия в главном и придаточном 

предложениях происходят в прошлом одновременно, то для 

сказуемого в придаточном предложении необходимы формы 

прошедшего простого (past simple) или прошедшего 

длительного (past continuous) времен. На русский язык 

переводится настоящим временем.  

 Iknewhewasill. – Я знал, что он болен. 

Sallysaidshedidn’tlikechocolate. – Салли сказала, что не 

любит шоколад. 

Hethoughtthatiwasplayingchess. –Ондумал, 

чтояиграювшахматы. 

2. Если действие в придаточном предложении 

предшествует действию в главном предложении, то в 

придаточном предложении мы используем прошедшее 

совершенное (past perfect) или прошедшее совершенно-

длительное время (past perfect continuous). На русский язык 

переводится прошедшим временем. 

IthoughtyouhadleftEngland. – Я думал, что вы уехали из 

Англии. 

I didn’t know that he had gone to the cinema. – Янезнал, 

чтоонушелвкино. 

We knew that they had been working in the garden since 

early morning. – Мызнали, 

чтоониработаливсадуссамогоутра. 

3.Если в главном предложении глагол-сказуемое 

выражает прошлое действие, а действие придаточного 

дополнительного предложения является будущим с точки 

зрения действия главного, то в придаточном предложении 

употребляется futureinthepast. На русский язык переводится 

будущим временем. 
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Ithoughtthatyouwouldgotoschool. Я думал, что ты 

пойдешь в школу. 

He said he would post the letter himself.– Онсказал, 

чтосамотправитписьмо. 

Ann said that she would have finished her exercises by sev-

en o’clock. – Аннасказала, чтооназакончитупражненияк 7 

часам. 

Правило согласования времен не соблюдается в 

следующих случаях: 

 1. Дополнительное придаточное предложение выражает 

общеизвестное положение, факт, суждение и т. п. 

He knew that metals conduct electricity. Он знал, что 

металлы проводят электричество. 

The speaker said that the peoples want peace. Оратор 

сказал, что люди хотят мира. 

2. С модальными глаголами mustдолжен, should, 

oughtследует и need необходимо, у которых нет форм 

прошедшего времени: 

Shesaidwemusthurry. Она сказала, что мы должны 

торопиться. 

I knew that he should talk to you. Я знал, что ему 

надопоговорить с тобой. 

3. В придаточных предложениях определительных, 

образа действия, причины и следствия, где могут быть 

использованы любые временные формы, требующиеся по 

смыслу: 

It was not so cold yesterday as it is 

now.Вчерабылонетакхолодно, каксейчас. 

My brother told me about the book you are 

writing.Мойбратрассказалмнеокниге, 

которуювысейчаспишите. 
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 Следует запомнить, что при согласовании времен 

изменяются также некоторые слова (обстоятельства 

времени и места): 

 

 

Прямая речь Косвенная речь 

this, these, now, here, today, 
tomorrow, the day after to-

morrow, yesterday, the day 

before yesterday ago  

that, those, then, at that moment, there, that 
day, the next day, two days later, in two 

days, the day before, two days before, be-

fore  

 

Косвеннаяречь (TheIndirectSpeech) 

В разговорной и письменной речи часто возникает 

необходимость передать слова другого человека. Это можно 

сделать двумя способами: 

1. Прямая речь – высказывание другого лица 

передается дословно, точной цитатой без изменений. Слова 

автора, вводящие прямую речь, могут предшествовать ей или 

следовать за ней. В обоих случаях они отделяются от прямой 

речи запятой. Прямая речь на письме заключается в кавычки.  

Shesaid, «Icanspeaktwoforeignlanguages.» 

Примечание: Если же прямая речь является длинным 

текстом, то в английском языке после вводных слов, так же 

как и в русском, ставится двоеточие. 

Прямая речь может представлять собой: 

утвердительные, вопросительные и повелительные 

предложения. 

2. Косвенная речь является способом передачи слов, 

сказанных другим человеком. При этом передающий 

преобразует чужие слова грамматически и по смыслу, чтобы 

было понятно, кому они принадлежат, сохраняя при этом 
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общее содержание сказанного. Косвенная речь передается в 

виде дополнительного придаточного предложения. 

 She said that she could speak two foreign languages. 

 

Утвердительные предложения в косвенной речи 

При переводе утвердительных предложений из прямой 

речи в косвенную, производятся следующие изменения: 

 1. Косвенная речь вводится союзом that, который часто 

опускается.  

 He says, «Mary will do it»– He says (that) Mary will do it; 

2. Если в словах, вводящих прямую речь, употреблен 

глагол tosay без дополнения, указывающего на лицо, к 

которому обращаются с речью, тоtosay сохраняется. Если же 

послеtosayимеется дополнение (обязательно с предлогом to, 

например – saidtome), тоtosay заменяется глаголом totell 

(далее дополнение без предлога to).  

 He said to me:«I have seen you somewhere» – He told me 

that he had seen me somewhere. – Онсказалмне, чтоонгде-

товиделменя; 

3. Личные и притяжательные местоимения заменяются 

по смыслу.  

 Mary says, «Peter has taken my dictionary» – Mary says 

that Peter has taken her dictionary; 

4.Времена глаголов в придаточном предложении 

изменяются в соответствии с правилами согласования времен. 

Основные положения согласования времен сводятся к 

следующему: 

 Если сказуемое главного предложения выражено 

глаголом в настоящем или будущем времени, то сказуемое 
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придаточного предложения может стоять в любом времени, 

которое требуется по смыслу.  

He says (has said, will say), «I sent them the catalogue on 

Monday»– He says (has said, will say) that he sent them the cata-

logue on Monday. 

 Если сказуемое главного предложения стоит в 

прошедшем времени, то сказуемое придаточного 

предложения должно стоять в одном из прошедших времен. 

Выбор конкретной видовременной формы определяется тем, 

происходит ли действие в придаточном предложении 

одновременно с главным, предшествует ему, либо будет 

происходить в будущем.  

He said, «I know it»– He said that he knew it. He said, «I 

have been waiting for you since five o'clock»– He said that he had 

been waiting for me since five o'clock. 

Изменение грамматического времени в придаточном 

предложении 

Исходное время Меняется на 

PRESENT SIMPLE (INDEFINITE) PAST SIMPLE (INDEFINITE) 

PRESENT CONTINUOUS 

(PROGRESSIVE) 

PAST CONTINUOUS 

(PROGRESSIVE) 

PRESENT PERFECT PAST PERFECT 

PRESENT PERFECT 

CONTINUOUS (PROGRESSIVE) 

PAST PERFECT CONTINUOUS 

(PROGRESSIVE) 

PAST SIMPLE (INDEFINITE) PAST PERFECT 

PAST CONTINUOUS 

(PROGRESSIVE) 

PAST PERFECT CONTINUOUS 

(PROGRESSIVE) 
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FUTURE SIMPLE (INDEFINITE) FUTURE SIMPLE (INDEFINITE) 

IN THE PAST 

FUTURE CONTINUOUS 

(PROGRESSIVE) 

FUTURE CONTINUOUS (PRO-

GRESSIVE) IN THE PAST 

FUTURE PERFECT FUTURE PERFECT IN THE PAST 

FUTURE PERFECT CONTINUOUS 

(PROGRESSIVE) 

FUTURE PERFECT CONTINU-

OUS (PROGRESSIVE) 

IN THE PAST 

PAST PERFECT НЕ ИЗМЕНЯЕТСЯ 

PAST PERFECT CONTINUOUS 
(PROGRESSIVE) 

НЕ ИЗМЕНЯЕТСЯ 

 

5. Указательные местоимения и наречия времени и места 

заменяются другими словами. 

He said, «They were hereyesterday»– He said (that) they 

had been there the day before. 

Прямая речь Косвенная речь 

this этот that тот, этот 

these эти those те, эти 

now теперь then тогда 

here здесь there там 

today сегодня thatdayв тот день 

tomorrow завтра 
thenextday 

на следующий день 

the day after tomorrow 
послезавтра 

two days later 
через два дня 
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yesterday вчера the day before накануне 

the day before yesterday 
позавчера 

two days before 
двумяднямираньше 

ago тому назад before раньше 

nextyear 

в будущем году 

the next year, the following year 

вследующемгоду 

lastnight 

вчера вечером (ночью) 

the previous night 

предыдущим вечером (ночью) 

 

Следует иметь в виду, что подобная замена не должна 

производиться автоматически. 

Онадолжнасоответствоватьлогикеситуации.  

I said, «I’ll be heretomorrow» – I said (that) I’d (I would) be 

heretomorrow; 

6) Если в прямой речи были модальные глаголы, то те 

из них, которые имеют формы прошедшего времени, 

изменятся в косвенной речи: can на could, may на might, ha-

veto на hadto. Остальные при переходе в косвенную речь не 

меняются: must, should, oughttoи др.  

He said, «The contract will be signed in the evening.» – He 

said that the contract would be signed in the evening.  

She said to him, «You should (ought to) send them a tele-

gram at once» – She told him that he should (ought to) send them 

a telegram at once. 

Глаголmust заменяется в косвенной речи глаголомhadto, 

когда must выражает необходимость совершения действия в 

силу определенных обстоятельств.  

She said, «I must send him a telegram at once»– She said 

that she had to send him a telegram at once. 

Вопросительные предложения в косвенной речи 
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Вопросительные предложения, воспроизведенные в 

косвенной речи, называются косвенными вопросами. 

 В отличие от вопросов в прямой речи, где в 

большинстве случаев существует обратный порядок слов 

(кроме вопросов к подлежащему), вопросы в косвенной речи 

имеют структуру повествовательного предложения, т. 

е.прямой порядок слов. Знак вопроса в конце такого 

предложения отсутствует, вспомогательный глагол todo в Pre-

sent и PastIndefinite не употребляется.  

 Между главным и придаточным предложениями 

соблюдается правило согласования времен, как и в 

рассмотренном выше случае утвердительного предложения. В 

зависимости от типа вопроса в прямой речи, существует две 

модели образования косвенных вопросов: 

 1. Специальные вопросы при обращении в косвенную 

речь становятся дополнительными придаточными 

предложениями, присоединяемыми к главному с помощью тех 

вопросительных слов (местоимений или наречий), которые 

были использованы в самом вопросе. Типичными 

вопросительными словами в этих вопросах являются: 

whoкто, whenкогда, whereгде, куда, whyпочему, 

whichкоторый, whoseчей и т. п. 

He asked me, «Whyhave you come so late?» – He asked me 

why I had come so late. 

Однако, если в прямом вопросе, относящемся к 

подлежащему или именной части сказуемого, имеется глагол-

связкаtobe, то в косвенном вопросе может применяться как 

порядок слов вопросительного, так и повествовательного 

предложения.  

He asked me, «What is the price of this car?»– He asked me 

what was the price of this car. = He asked me what the price of 

this car was. 
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2. Общие вопросы вводятся союзами if, whether, 

имеющими значение частицы ли. Запятаянеставится. 

Не asked mе, “Do you play the piano?” –Не asked me if I 

played the piano.  

She said, «Have you read the morning paper?» – She asked 

whether (if) I read the morning paper. 

Краткие ответы в косвенной речи передаются 

повторением вспомогательного или модального глагола, 

содержащегося в кратком прямом ответе. При это временная 

форма вспомогательного глагола меняется в соответствии с 

правилом согласования времен. 

«Do you speak English?»«Yes, I do. No, I don't.» – I an-

swered that I did. IansweredthatIdidn't. 

Краткий косвенный ответ вводится союзом that, а слова 

yes и no опускаются.  

I asked him, «Will you go there?» He answered, «Yes, I will. 

(No, I won’t.)» – I asked him whether he would go there. – He an-

swered that he would (he wouldn’t). 

В официальной речи употребляются следующие 

косвенные краткие ответы: 

He answered in the affirmative. – Онответилутвердительно. 

He answered in the negative. – Онответилотрицательно. 

Повелительные предложения в косвенной речи 

Для передачи побуждений в косвенной речи 

употребляются простые предложения с инфинитивом с 

частицей to. Если прямая речь выражает приказание, то глагол 

to say заменяется глаголом to tellвелеть или to 

orderприказывать. Если прямая речь выражает просьбу, 

глагол to say заменяется глаголом to askпросить. 
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Так как мы говорим об инфинитиве, то ни о каком 

согласовании времен речи нет. Личные, притяжательные и 

указательные местоимения, а также обозначения времени и 

места заменяются по смыслу. 

He said, «Stop the car» – He told me to stop the car. 

I said to her: “Please, give me that book”. – I asked her to 

give me that book. 

She said to the boy, «Wait for me here» – She told the boy to 

wait for her there. 

Отрицательная форма глагола в повелительном 

наклонении заменяется инфинитивом с предшествующей 

частицей not.  

He said to me, «Don't go there»–He told me not to go there. 

She said to me, «Don't open the window, please» – She 

asked me not to open the window. 

Следует иметь в виду, что после 

глаголовtoaskпросить,totellсказать, велеть,toorder, tocom-

mandприказывать в английском языке всегда следует 

косвенное дополнение, обозначающее лицо, к которому 

обращена просьба или приказание.  

I asked him to send off the letter. The captain ordered the 

sailors to discharge the steamer. 

В русском языке после соответствующих глаголов такое 

дополнение может отсутствовать:  

Я попросил отослать письмо. Капитан приказал 

разгрузить пароход. 

Если после глагола, вводящего повелительное 

предложение в косвенной речи (т. е. после глаголов toask, 

toorder и т. д.), нет существительного или местоимения, 

обозначающего лицо, к которому обращено приказание или 

просьба, то повелительное предложение может передаваться 
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«объектным инфинитивным 

оборотом».Вэтомслучаеинфинитивупотребляетсявстрадательн

омзалоге.  

The commander said, «Take the prisoner away»– The com-

mander ordered the prisoner to be taken away. 

 

 

 

 

1. I don’t know where … . 

A did he go 

B he went 

C went he 

D yesterday he went 

2. I’ve no idea when … . 

A Margaret Thatcher became Prime Minister 

B did Margaret Thatcher become Prime Minister 

C Margaret Thatcher did become Prime Minister 

D Margaret Thatcher Prime Minister became 

3. I’m not sure which … . 

A countries does the river flow through 

B through countries does this river flow 

C countries this river flows through 

D does this river countries flow through 

4. Nobody knows what … . 

A went wrong with her last marriage 

B did go wrong with her last marriage with 

C her last marriage went wrong with 

D did go wrong her last marriage with 

5. I wonder who … . 

A did help him to escape 

B to escape did him help 

C him helped to escape 

D helped him to escape 
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6. I wonder where … . 

A was he going to fly 

B to fly was he going to 

C he was going to fly to  

D to was he going to fly 
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Тема 8. Модальные глаголы (Modal Verbs) 

Модальные глаголы – глаголы, которые не 

употребляются самостоятельно, а только в сочетании с 

инфинитивом смыслового глагола. Они обозначают 

возможность, способность, вероятность, необходимость 

совершения действия, выраженного смысловым глаголом. 

 Модальные глаголы не выражают конкретных 

процессов (действий), а показывают лишь отношение 

говорящего к действию, оценку действия, т. е. возможность, 

необходимость, предположительность, долженствование, 

разрешение и т. д. Модальные глаголы являются 

недостаточными глаголами (Defective Verbs), так как они не 

имеют всех форм, какие есть у других глаголов. 

Модальный глагол Can 

Модальный глагол Can – самый распространенный из 

модальных глаголов. Он используется только в двух формах –

can и could. 

 Формы модального глагола Can: 

 

Настоящее время 

I can (can’t, cannot) We can (can’t, cannot) 

You can (can’t, cannot) You can (can’t, cannot) 

He/She/It can (can’t, cannot) They can (they can’t, cannot) 

 

Заметьте, что в третьем лице единственного числа к Can и 

другим недостаточным глаголам не прибавляется окончание –s: 

 He can write poems.Он умеет писать стихи. 
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Прошедшее время 

I could (could not, couldn't) We could (could not, couldn't) 

You could (could not, couldn't) You could (could not, couldn't) 

He/She/It could (could not, 

couldn't) 
They could (could not, couldn't) 

 

Из-за того, что глагол Can не имеет формы будущего 

времени, для описания действия в будущем он заменяется на 

“be able to”: 

 Soon I will be able to read German books without a diction-

ary. – Скороясмогучитатькнигинанемецкомбезсловаря. 

Модальный глагол Can употребляется: 

Для отражения физической или умственной 

способности, умения что-то сделать:  

Icannotrunsofast! – Я не могу бежать так быстро! 

 Dennis could play piano since he was 13. – 

Денисумелиигратьнапианинос 13 лет. 

 Icannotdriveacar. – Янеумеюводитьмашину. 

 Для обозначения общей возможности:  

Hecanbeanywhererightnow. – Он сейчас может быть где 

угодно. 

 Теоретическойвозможности: 

 YoucanfindanykindofinformationontheInternet. – 

ВИнтернетеможнонайтилюбуюинформацию. 

 Возможности что-то совершить согласно закону или правилам: 

 British Parliament can issue laws and form the budget. 

Британский парламент может издавать законы и 

формировать бюджет. 

 Для того, чтобы попросить/дать разрешение:  
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Can I try on that coat? – Можнояпримерютопальто? 

 You can come in. – Заходите. 

 Для запрещения чего-либо (в отрицательной форме 

cannot / can’t):  

You cannot walk on the grass. – Нельзяходитьпогазону. 

 One cannot smoke on gas station. – 

Назаправкекуритьзапрещено. 

 Припросьбе:  

Can I have a glass of water? – Можномнестаканводы? 

Can you wait for me in the hall? – Неподождетеменявхолле? 

 Форма could отражает при этом подчеркнуто вежливый тон: 

 Couldyouspeaklouder, please? – Пожалуйста, не могли 

бы Вы говорить погромче? 

 Для выражения сильного недоверия (в отрицательной 

форме cannot / can’t):  

He cannot be there! – Он не может там быть! 

Hecan’tbesoold. – Он не может быть так стар. 

Hecouldn’tbesoold! – Он ну никак не может быть 

настолько стар! 

Форма could здесь тоже имеет бoльшую 

выразительность и означает бoльшую степень недоверия. 

Удивления (ввопросительныхпредложениях):  

CanitbesocoldinmiddleofJulyhere? – Неужели здесь в 

середине июля так холодно? 

 Can you have not seen this film? – 

Неужелитыневиделэтотфильм? 

При упреке (в форме could):  

Youcouldatleastwarnme! – Ты мог бы хотя бы 

предупредить меня! 
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 Модальный глагол May 

Модальный глагол May – значение вероятности или 

разрешения. Используется в двух формах: may – в настоящем 

времени и might – в прошедшем времени. 

 Формы модального глагола May: 

Настоящее время 

I may (may not, mayn't) We may (may not, mayn't) 

You may (may not, mayn't) You may (mayn't, may not) 

He/She/It may (may not, mayn't) They may (may not, mayn't) 

Прошедшее время 

I might (might not, mightn't) We might (might not, mightn't) 

You might (you might not, 

mightn't) 

You might (might not, 

mightn't) 

He/She/It might (might not, 

mightn't) 

They might (might not, 

mightn't) 

 

Модальный глагол May употребляется для того, чтобы 

попросить/дать разрешение, причем такая фраза звучит более 

формально, чем с модальным глаголом Can:  

You may leave. – Выможетеидти. 

 May I (Might I) use your dictionary? – 

МожноявозьмуВашсловарь? 

 Форма May используется в особо вежливых просьбах. 

 Для выражения предположения или возможности, в 

которых говорящий не уверен:  

Peter may come today. – Может быть, сегодня придет Питер. 

 ImayspendmyholidaysinSpain. – Может быть, я проведу 

свои каникулы в Испании. 
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Форма Might выражает еще большую степень неуверенности: 

The weather might be better tomorrow. – Может, 

завтрапогодаулучшится. 

 При запрете (в отрицательной форме):  

Youmaynottalkloudlyinlibraries. – В библиотеках нельзя 

громко разговаривать. 

 Однако, как правило, значение запрета чаще выражается 

другими глаголами – mustn’t, can’t, don’t. 

 Вупреке:  

Youmighthavecarriedmysuitcase. – Мог бы и отнести мой 

чемодан. 

Модальный глагол Must 

Модальный глагол Must – значение долженствования и 

употребляется для выражения необходимости совершения 

действия в силу определенных обстоятельств, а также для 

выражения приказания или совета. 

 Формы модального глагола Must: 

Настоящее время 

I must (must not, mustn't) We must (must not, mustn't) 

You must (must not, mustn't) You must (must not, mustn't) 

He/She/It must (must not, mustn't) They must (must not, mustn't) 

 

Так как у модального глагола Must нет формы будущего 

и прошедшего времени, то в таких ситуациях вместо него 

используется модальный глагол Have to: 

 You will have to be in the theater by 7 o’clock if you don’t 

want to be late. – Еслинехочешьопоздать, 

тыдолженбытьвтеатрексеми. 
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Ihadtowakeupat6today. – Сегодня мне надо было встать 

в шесть часов. 

 Модальный глагол Must употребляетсядля выражения 

непосредственной необходимости или обязанности: 

Imustmakesurecargoesreachtheirdestination. – Я обязан 

следить за тем, чтобы грузы достигали места своего 

назначения. 

Wemustbuildthishousebyautumn. – Мы должны 

построить этот дом до осени. 

 В отличие от глагола Have to модальный глагол Must 

скорее означает осознанную необходимость, исходящую 

изнутри, а не вызванную по принуждению внешними 

обстоятельствами: 

 People must take care of nature. – 

Людидолжнызаботитьсяоприроде. 

People have to save natural resources, otherwise they will 

face energetic crisis. – 

Людямнужносберегатьприродныересурсы,иначеимпридетсяс

толкнутьсясэнергетическимкризисом. 

 При использовании во втором лице модальный глагол 

Must означает прямой приказ: 

 You must prepare the monthly sales report. – 

Подготовьтеежемесячныйотчетпопродажам. 

 Children, why you are still watching TV? 

Youmustgotobed!– Дети, почему вы все еще смотрите 

телевизор? Ложитесьспать! 

 Призапрете (отрицательныхприказах): 

Youmustnotusecomputerformorethan 6 hoursstraight. – 

Нельзя сидеть за компьютером больше 6 часов подряд. 

You must not distract students during the classes. – 
Назанятияхнельзяотвлекатьстудентов. 
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 Для выражения уверенности, высокой вероятности 

(переводится на русский язык как «должно быть», 

«наверняка»): 

He must be on his way here. – Навернякаонужеедетсюда. 

John has just returned from his hike, he must be exhausted. – 

Джонтолькочтовернулсяизпохода, должнобыть, оноченьустал. 

 Если модальный глагол Must в значении уверенности 

должен быть в отрицательной или вопросительной форме, для 

этого нужно использовать отрицательные частицы или 

приставки: 

Hemustneverhavebeenabroad. – Должно быть, он никогда 

не бывал за рубежом. 

 Youmustbeunfamiliarwiththismachine. – Должно быть, вы 

незнакомы с этим устройством. 

 В противном случае получится отрицательный приказ: 

 Youmustnotbefamiliarwiththismachine. – Вы не должны 

знакомиться с этим устройством. 

 Иногда модальный глагол Must используется для 

придания предложению большей эмоциональности: 

Atthistime, whenIhavenomoney, theymustfireme. – 

Именно сейчас, когда у меня нет денег, они возьми да 

уволь меня. 

When I hurry so much she must forget her purse at home. – 

Именнокогдаятакспешу, ейнадозабытьдомасумочку. 

 Модальный глагол Have to 

Have to / have got to – как и простые глаголы, способны 

отражать категории лица и числа. 

Для того, чтобы образовать вопросительную и 

отрицательную форму, нужно использовать вспомогательный 

глагол to do: 
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Doyoureallyhavetoleavesoearly? – 

Тебедействительнонужноуйтитакрано? 

Youdon’thavetogowithusifyoudon’twantto. – 

Тебенеобязательноидтиснами, еслитебенехочется. 

Формы модального глагола Have to: 

Настоящее время 

I have to (don’t have to) We have to (don’t have to) 

You have to (don’t have to) You have to (don’t have to) 

He/She/It has to (doesn’t have to) They have to (don’t have to) 

Прошедшее время 

I had to (did not have to) We had to (did not have to) 

You had to (did not have to) You had to (did not have to) 

He/She/It had to (did not have to) They had to (did not have to) 

 

Разница между глаголами Have to и Have got to 

малоразличима, но, как правило, have to означает 

повторяющееся действие, а have got to – конкретное: 

 I have to visit my grandma every week. – 

Ядолженнавещатьбабушкукаждуюнеделю. 

 Have you got to visit your grandma tomorrow? – 

Тебенужнозавтранавеститьбабушку? 

Глагол Have (got) to используется для выражения 

необходимости что-то сделать из-за определенных 

обстоятельств, то есть не из добровольного стремления: 

 Alex has to make many international phone calls. – 

Алексуприходитсяделатьмногомеждународныхзвонков. 

 Wewereveryshortontimesowehadtotaketaxi. – 

Унасбылооченьмаловремени, 

поэтомумыбыливынужденывзятьтакси. 
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 Также Have to заменяет модальный глагол Must там, 

где тот не может использоваться – в прошедшем и будущем 

времени, а также при отрицаниях: 

 Yesterday I had to help my sister. – 

Вчераядолженбылпомочьсестре. 

 The road is blocked, the bus will have to go around. – 

Дорогаперекрыта, автобусупридетсяехатьвобъезд. 

 Youdon’thavetoworkfulltime. – Вам не нужно работать 

полный рабочий день. 

Модальный глаголShould – значение необязательной к 

исполнению рекомендации. 

 Формы модального глагола Should: 

I should (should not/shouldn’t) We should (should not/shouldn’t) 

You should (should 

not/shouldn’t) 
You should (should not/shouldn’t) 

He/She/It should (should 

not/shouldn’t) 

They should (should 

not/shouldn’t) 

 

Модальный глагол Should употребляется для выражения 

морального обязательства (аналогично модальному глаголу 

ought to): 

Weshouldthinkaboutwildlifemoreoften. – Нам нужно чаще 

задумываться о дикой природе. 

 В комбинации с глаголом во времени Perfect выражение 

приобретает значение сожаления о чем-то несделанном или 

упрека: 

 He shouldn’t have exceeded the speed limit. – 

Нестоилоемупревышатьскорость. 

 В советах и инструкциях: 
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Kevinshouldinvesthismoney. – Кевину стоит вкладывать 

свои деньги. 

 В умозаключениях, совершенных на основе только что 

высказанной информации: 

Theylefthome 2 hoursago, sotheyshouldbeherealready.–Они 

выехали из дома 2 часа назад, так что они уже должны быть 

здесь. 

 В формальных предложениях со значением условия, как 

правило, в письменной официальной речи: 

Shouldyouneedfurtherinformation, feelfreetocontactme.– Если 

Вам потребуется дополнительная информация, прошу 

обратиться ко мне. 

Модальный глаголBe to– значение обязательности. Он 

используется в настоящем и прошедшем времени и требует 

после себя инфинитива с частицей to. 

Формы модального глагола Be to: 

Настоящее время 

I am to (not to) We are to (not to) 

You are to (not to) You are to (not to) 

He/She/It is to (not to) They are to (not to) 

Прошедшее время 

I was to (not to) We were to (not to) 

You were to (not to) You were to (not to) 

He/She/It was to (not to) They were to (not to) 

 

Модальный глагол Be to употребляется для описания 

действия, необходимого согласно некоему плану, расписанию 

или инструкции: 
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When are you to come to dentist’s? – 

Когдатебенужнокзубному? 

 The train is to leave in 16 minutes. – 

Поездотправляетсячерез 16 минут. 

Whenyoucomeback, youaretomakeadetailedreport. – После 

возвращения Вы должны составить подробный отчет. 

 При категорическом запрете (в отрицательной форме): 

Strangersarenottoentertheward. – В палату запрещается 

входить посторонним. 

 Для обозначения предопределенности или неизбежности: 

Thisaverageschoolboywastobecomeaworld-

famousfootballstar. – Этот простой школьник впоследствии 

станет всемирно известной футбольной звездой. 

 Для описания принципиальной невозможности (в 

отрицательных предложениях): 

This amount of work is not tobe done in one month. – 

Такойобъемработыневозможновыполнитьзаодинмесяц. 

1. … Einstein speak English when he went to live in the 

USA? 

A could 

B must 

C should 

D ought 

2. You … do it at once. 

A must 

B can 

C may 

D could 

3. She … swim really well when she was just eighteen 

months old. 

A must 
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B can 

C was able to 

D should 

4. When I was at school we … do homework every night. 

A should 

B had to 

C must 

D ought 

5. You … be joking. No one buys two Rolls Royces. 

A have to 

B must 

C should 

D are able to 

6. A driver … to take the test in English. 

A hasn’t 

B needn’t 

C doesn’t have 

D mustn’t 

7. If I don’t study for the next test, I … fail it. 

A ought to 

B should 

C might 

D will have to 

8. It … be Jack. He drives a Fiat and this guy is driving a 

Jaguar. 

A can’t 

B should 

C ought to 

Dmight 
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Тема 9.АктивныйЗалог / ПассивныйЗалог (Active-

Voice/PassiveVoice) 

Present Simple Tense 

В английском языке двенадцать временных форм, а это 

значит, что нам будет явно недостаточно настоящего, 

прошедшего и будущего, чтобы передавать всю необходимую 

информацию.  

Дело все в том, что такое количество времен появилось 

совсем неслучайно: и временные формы определяются не 

только соотнесенностью информации с настоящим моментом, 

но и протяженностью (или длительностью), завершенностью 

и одномоментностью действий.  

Основных времен в английском действительно всего 

три: настоящее (Present), прошедшее (Past) и будущее 

(Future)– все, как у нас. Но, каждое из них имеет по четыре 

формы: простое (Simple), продолженное (Continuous), 

завершенное (или совершенное) (Perfect) и завершенное 

продолженное время (Perfect Continuous). Поначалу это, 

возможно, звучит странновато, но – не все сразу. И начнем, 

пожалуй, с настоящей группы времен в активном залоге.  

Настоящее простое время образуется от инфинитива без 

частицы to (т. е. базовой формы). В 3-м лице ед. числе 

добавляется окончание s. (напоминаю, что 3-е лицо ед. число 

– это форма, которая сочетается с он, она, оно). 

ПриведемпримеризвестнойпесниScorpions «Wind of change»:  

The wind of change blows straight into the face of time. –

Ветерперемендуетпрямовлицовремени.  

В вопросительных предложениях используется 

вспомогательный глагол do (или does для 3-го лица ед. числа). 

Опятьсловаизпесни. НаэтотразQueen –«Showmustgoon:» 

Hold the line,does anybody know what we are living for? –

Держистрой, кто-нибудьзнаетзачеммыживем?  
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Обратите внимание на то, что если вопрос начинается с 

вспомогательного глагола does, то сам глагол-сказуемое 

остается неизменным, т. е. не принимает окончания -s.  

В отрицательных предложениях используется 

вспомогательный глагол do (или does) + отрицательная 

частица not.(опять же в зависимости от лица и числа). 

Вспомним слова из песни легендарных Beatles «Back in the 

USSR»: 

I’m back in the USSR, you don’t know how lucky you are. – 

Я вернулся в СССР, ты даже не подозреваешь, как тебе 

повезло.  

Запомните, что окончание -s добавляется к 

большинству глаголов:  

She gets, he drives.  

Если глагол заканчивается на -о, то к нему добавляется 

окончание -es:  

She does, he goes.  

Если глагол заканчивается на -s, -x, -ch/-sh, то к нему 

добавляется окончание -es:  

She misses, he catches.  

Если глагол заканчивается на -y, перед которым идет 

согласная – то опять же добавляется окончание -es, при этом -

y меняется на i:  

cry – (she, he, it) cries  

Исключениямиявляютсяследующиеглаголы:  

We have– he, she, it has 

Глаголtobe, 

которыйвнастоящемвремениимееттриформы: 
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I am he, she, it is they, we, you are: 

We are not the ones to blame. –

Вэтомнетнашейвины.[досл.Мы не (есть) те кого надо винить].  

Present Simple употребляется: 

1. Для выражения привычных или повторяющихся 

действий, чаще все со словами:  

Always – всегда 

Usually – обычно  

Often – часто  

Every day/night/month/year и т. д. – каждый 

день/ночь/месяц/год 

From time to time – время от времени  

Seldom – редко 

Rarely – редко 

Например: 
As a rule, she has three meals a day. – Как правило, она кушает 

три раза в день.  

As a hobby Ken designs and makes paper airliners. – В 

качестве хобби Кен проектирует и делает бумажные 

самолеты.  

2. Для выражения универсальных истин или обобщений 

(а также в пословицах и поговорках):  

Water boils at 100 C. – Вода закипает при температуре 

100 градусов.  

The early bird catches the worm. –Кторановстает, 

томуБогподает.  

A good name keeps its luster in the dark. –

Золотоивгрязиблестит.  

Кстати, не поленитесь перевести пословицы дословно. 

3. С глаголами чувственного восприятия, которые 

практически не употребляются в Present Continuous. Это такие 

глаголы как:  

See – видеть 
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Agree – соглашаться 

Hear – слышать 

Believe – верить 

Think – думать 

Be – быть 

Taste – пробовать 

Understand – понимать 

Want – хотеть 

Prefer – предпочитать и др.  

Примеры:  

I agree with terms and conditions. – Я согласен со сроками 

и условиями.  

My son wants a bike, but I don’t think he should have one. – 

Мой сын хочет велосипед, но я не думаю, что он этого 

заслуживает. 

4. Для выражения просьбы и предложений в будущем:  

Why don’t you join us? – А почему бы тебе к нам не 

присоединиться?  

Why not invite him to dinner? – А почему бы не 

пригласить его на обед?  

Подведем итог: форма настоящего простого времени 

выражает действия, которые происходят обычно (или не 

происходят), свойственны нам как характеристика, описание, 

а также действия, которые являются фактами.  

Present Continuous Tense 

Present Continuous служит для выражения действий, 

происходящих непосредственно в данный момент, а также 

действий, которые продолжаются в настоящем некоторое 

время. Для первого примера возьмем текст песни «Queen» «A 

winter’s fall»:  
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It is winter-fall: red skies are gleaming, sea-gulls are 

flying… –Пришлазима: сияюталыенебеса, 

внихпарятчайки.  

Теперьсравним:  

I am writing to my parents. I write (to) them every weekend. –

Япишусвоимродителям. Я пишу им каждую неделю.  

В первом случае понятно, что речь идет о процессе 

действия в данный момент. То есть я сижу и пишу прямо 

сейчас.  

Во втором случае действие повторяется регулярно и 

свойственно мне. То есть я очень ответственный ребенок – не 

забываю родителей. Это не на данный момент времени — это 

вообще.  

Образуется Present Continuous при помощи 

вспомогательного глагола to be в нужной форме: am, is либо 

are) + окончание ing:Sheis sitting.  

Iamdyingofthirst, youknow. –Знаешь, яумираюотжажды.  

В вопросительных предложениях вспомогательный 

глагол (am, is, are) выносится на первое место.  

AreyoucomingtovisitmeatChristmas? –

ТыприедешьнавеститьменянаРождество?  

В отрицательных предложениях к вспомогательному 

глаголу добавляется отрицательная частица not.  

Thewasherisnotworkingfinenow. –

Стиральнаямашинасейчасплохоработает.  

Запомните, что окончание -ing добавляется к 

большинству глаголов, без изменения базовой формы: wait – 

waiting.  

Если глагол заканчивается на -e, эта буква опускается: 

use – using, НО: dye – dyeing. 
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Если глагол заканчивается на -ie, то -ie меняется на y:  

lie – lying, die – dying.  

Краткая ударная гласная, за которой следует согласная, 

удваивает эту согласную перед -ing:  

sit– sitting, stop –stopping, begin – beginning.  

-icменяетсянаick: 

picnic– picnicking.  

PresentContinuousупотребляется: 

1. Для выражения действий в процессе, которые 

происходят на момент речи или описания. Чаще всего со 

словами: 

Now – сейчас  

At the moment – в данный момент  

At present – в настоящее время  

Just now – прямо сейчас и др.  

Исключения: чувства, ощущения и мысли, в том числе 

сиюминутные – которые передаются в форме простого 

настоящего времени: I feel, you seem, I think и т. д. 

We are working with Brian just at this moment, recording a 

new album. –ВданныймоментмысБрайаномработаем: 

записываемновыйальбом. 

2. Для выражения продолжающегося процесса, действия, 

которое происходит не на данный момент речи (не прямо 

сейчас), а длиться определенное время в настоящем.  

Например:  

Сейчасяищуработу. NowIamlookingforjob.  

Понятно, что прямо на данный момент я не смогу 

пройти десять собеседований и просмотреть все объявления. 
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Это действие, которое началось в определенный момент и 

длиться, пока я не найду ее.  

Please, tell me about the article you are working on. – 

Пожалуйста, расскажите мне о статье, над которой вы 

работаете. (Он работает над статьей, возможно, на данный 

момент, и раньше работал, и еще будет работать).  

3. Для выражения предстоящих действий. Т. е. 

формально относится к будущему, в таких предложениях 

обычно присутствует указание на дату, время какого-то 

события:  

I am leaving at the end of the week. –

Яуезжаювконценедели (запланированноедействие). 

PresentPerfectTense 

В английском языке настоящее совершенное время – 

Present Perfect Tense, как правило, выражает действие, 

происходившее в прошлом, и на русский язык оно тоже 

переводится глаголом совершенного вида в прошедшем 

времени, так почему же оно называется настоящим? Давайте 

попробуем разобраться. Present Perfect используется в трех 

случаях: 

1. Для выражения действия, которое началось в 

прошлом и продолжается до настоящего момента: 

I have lived in New Jersey for almost 10 years. –

Япрожил(иживудосихпор) вНьюДжерсипочтидесятьлет. 

2. Для выражения завершившегося действия которое 

имеет непосредственное отношение к настоящему: 

She has bought a new car. – Она купила новую машину (и 

сейчас на ней катается). 

3. Для выражения общей информации или жизненного 

опыта: 
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This is the funniest joke I have ever heard. – Это самый 

смешной анекдот, который я когда-либо слышал. 

I have finished the project. – Я закончил работу над 

проектом. 

В русском языке – это типичное прошедшее время: что 

сделал? – закончил. Однако это предложение можно 

рассмотреть с другой стороны:  

Я определенно начал работу над проектом когда-то в 

прошлом (может месяц назад, а может неделю, – для нас это 

не имеет значения), а сейчас закончил над ним работать, и в 

настоящем времени у меня есть результат – готовый проект.  

Образование настоящего совершенного времени 

The Present Perfect образуется при помощи 

вспомогательного глагола Have (has– для 3-го лица 

единственного числа) + причастие прошедшего времени (т. е. 

третья форма глагола). Например:  

I have sent her an invitation. – Я отправил ей приглашение.  

В вопросительных предложениях вспомогательный 

глагол (have/has) выносится на первое место. Ну, а в 

отрицательных к нему добавляется отрицательная частица not:  

Haveyousentaninvitation? –Тыотправилприглашение? 

Ihavenotsentaninvitation. –Янеотправилприглашение. 

Для выражения действия, которое только что 

завершилось (часто употребляется с just – только):  

She has just phoned me. – Она только что позвонила мне.  

Для выражения действия, которое произошло в 

недавнем прошлом, (когда не указано время его совершения):  

I have already spoken tohim. – Я уже поговорил с ним.  
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Для выражения действия, которое произошло в 

недавнем прошлом, а его результат можно увидеть в 

настоящее время:  

Somebody has drunk my beer. The bottle is empty. – Кто-

то выпил мое пиво. Бутылка пустая (собственно, 

результат).  

Для выражения действия, которое началось в прошлом и 

не завершилось до настоящего момента (обычно со словами: 

lately, recently, ever, never, since, for, и т. д.) Все это также 

справедливо для отрицательных и вопросительных 

предложений:  

Have I told you lately that I love you? – Говорил ли я в 

последнее время, что люблю тебя? (есть такая песня)  

Для выражения собственного опыта: 

We have gone through these struggles before. – Мы уже 

проходили через эти трудности.  

Сословами: this is the best, worst, funniest (идр. 

прилагательнымипревосходнойстепени), атакжесthis is the 

first/second, this is the only:  

This is the worst game I have ever watched. –

Этосамаяплохаяигра, которуюякогда-либовидел.  

Present Perfect Continuous Tense 

PresentPerfectContinuous –

настоящеесовершенноедлительноевремя. Иногда по-русски 

его называют «настоящее совершенное продолженное 

время». Present Perfect Continuous служит для выражения 

действия, которое длилось определенное время до настоящего 

момента (и, возможно, еще продлиться какое-то время). 

Собственно, это время по сути включает в себя формальные 
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признаки двух времен: совершенного и длительного (отсюда и 

название).  

Вы можете обратить внимание на то, что тут довольно 

много общего между Present Perfect и Present Perfect 

Continuous. Однако, разница все-таки есть. Сравните:  

Tina has traveled a lot lately. – Тина за последнее время 

много путешествовала (может сейчас она уже и не 

путешествует).  

Tina has been travelling a lot lately. – Тина много 

путешествует последнее время (и вероятно продолжает 

путешествовать). 

Образование времени:  

Настоящее совершенное продолженное время 
образуется при помощи вспомогательного глагола have/(has – 

для 3-го лица ед. числа) + been + ing к глаголу. Например:  

I have been trying to contact him for a couple of hours. 

Where can he be now? – Я пытаюсь связаться с ним уже 

несколько часов. Где он может быть сейчас?  

В вопросительных предложениях вспомогательный 

глагол выносится на первое место:  

Have you been trying to contact him? –

Тыпытаешьсяснимсвязаться?  

В отрицательных предложениях мы добавляем частицу 

not к вспомогательному глаголу:  

I have not been trying to contact him. –

Янепытаюсьснимсвязаться.  

Употребление Present Perfect Continuous 

1. Для выражения действия, которое началось в 

прошлом и продолжается до сих пор:  
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I have been working for the company since 1995. –

Яработаюнафирмес 1995 года. 

2. Для выражения действия, которое длилось в прошлом 

и только что завершилось:  

Your eyes are red. Have you been crying? –

Утебякрасныеглаза. Ты что плакала? 

3. С«how long»:  

How long have you been waiting for me? –

Давнотыменяждешь? 

Так же, как и в случае с Present Perfect, действие 

смыслового глагола в Present Perfect Continuous обычно 

уточняется в отношении либо начала (since), либо 

продолжительности (for). Также, возможно использование и 

более общих обстоятельств времени, таких как недавно 

(recently) или в последнее время (lately). 

The Past Simple Tense 

Мы с вами благополучно завершили изучение 

настоящей группы времен активного залога. Что не может не 

радовать: остальные временные формы имеют аналогичные 

признаки, но в определенном временном отрезке (например, в 

прошлом). Это, если вы внимательно изучили настоящую 

группу времен, значительно облегчит изучение прошедшей и 

будущей группы времен.  

Прошедшее простое время – это наиболее общая форма 

для выражения действий, имевших место в прошлом. Например:  

Lastnightmyneighbourscelebratedtheirweddinganniversary. 

–Вчерамоисоседиотметилигодовщинусвадьбы. (Вполне 

очевидно, что действие произошло в прошлом, а именно, – 

вчера.)  

Образование The Past Simple (Indefinite): 

https://audio-class.ru/grammar/verb-present-simple.php
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Простое прошедшее время образуется путем добавления 

окончания -ed к базовой форме глагола (для правильных 

глаголов). Неправильные глаголы меняют свою форму, а 

другими словами: их просто нужно выучить. Например:  

To use  used (правильный глагол) – использовать – 

использовал.  

To give – gave (неправильный глагол) – дать – дал. 

Вопросительные предложения образуются при 

помощи вспомогательного глагола did, который выносится на 

первое место. Например: 

Did he use a box as a seat? – Он использовал коробку 

вместо стула? (обратите внимание, что в вопросительных 

предложениях сам глагол не меняется, также как он не 

меняется и в настоящем времени. Другими словами: когда 

появляется did, глагол не требует окончания ed или другой 

формы.)  

Отрицательные предложения образуются при помощи 

вспомогательного глагола did и отрицательной частицы not. 

Обратите внимание, что в следующем примере употреблена 

сокращенная форма did not = didn’t:  

Many years ago he didn’t manage to leave the country in 

search of adventures. — Много лет назад ему так и не удалось 

уехать из страны в поисках приключений.  

Употребление простого прошедшего времени. 

1. Для выражения единичных действий, событий или 

фактов в прошлом. Обычно со словами:  

Yesterday – вчера  

Last year/ month, week – в прошлом году/месяце/на 

прошлой неделе  

https://audio-class.ru/grammar/short-forms.php
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I didn’t know him, but he gave a great presentation at the 

conference. – Я не знал его, но он сделал великолепную 

презентацию на конференции.  

2. Для выражения последовательности единичных 

действий, фактов и событий в прошлом:  

The dog picked up the bone and carried it away into the 

house. –Собакаподобралакостьипонеслаеевдом.  

3. Выражение состояний, чувств или мнений (так же, как 

в Present Simple):  

He believed the time was right. – Он полагал, что момент 

был подходящий.  

Правила образования прошедшего времени 

правильных глаголов. 

1. Когда глагол оканчивается на e, вместо окончания ed 

добавляется только d: change – changed. 

2. Когда глагол оканчивается на y, перед которой стоит 

согласная, y меняется на i и добавляется ed: study – studied. 

3. Когда глагол, состоящий из одного слога, кончается 

на согласный (за исключением согласных: c, w, z, y) перед 

которым находится краткий гласный, то конечный согласный 

удваивается + ed: occur – occurred.  

Неправильные глаголы используются в английском 

языке очень часто. А неправильными их назвали, потому, что 

нет единого правила их изменения. Они изменяются как им 

«вздумается». Поэтому формы неправильных глаголов 

необходимо выучить наизусть. 

Past Continuous Tense 

Прошедшее продолженное время – это копия 

настоящего продолженного, за исключением того, что все 

действие происходит не в настоящем, а в прошлом.  

https://audio-class.ru/i-verbs.php
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Образование прошедшего продолженного времени: 
Прошедшее продолженное время образуется при помощи was 

(с I, he, she, it) либо were (со всем остальным, т. е. со 

множественным числом) + глагол с окончанием ing. 

Например:  

Weweretakingawalkwhenaheavythunderstormsudden-

lybrokeout. – Мыпрогуливались, 

каквдругразразиласьужаснаягроза.  

Для образования вопросительных предложений мы 

просто выносим was или were на первое место:  

Were you working in the library from 2 till 4 yesterday? – 

Тыработалвбиблиотекес 2 до 4 вчера?  

Для образования отрицательных предложений мы 

добавляем отрицательную частицу not к was/were:  

She was not planning the trip abroad so soon. – Она не 

планировала заграничную поездку так скоро.  

Употребление прошедшего продолженного времени: 

1. Прошедшее продолженное время выражает 

длительное действие, происходившее в определенный момент 

времени в прошлом:  

Yesterday at 5 o’clock I was writing a business letter for my 

foreign partners. – Вчера в 5 я писал деловое письмо моим 

иностранным партнерам (в таких предложениях отрезок 

времени обычно уточняется).  

2. Для выражения постепенного развития, изменения: 

It was getting dark – Темнело (если сравнить с настоящим 

продолженным: It is getting dark. – Темнеет).  

3. Для выражения запланированного действия в 

прошлом:  
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They were going to spend their holidays abroad – Они 

собирались провести выходные заграницей.  

Сравните: 

While I was wondering whether to buy the dress or not, 

someone else came and bought it. – В то время пока я 

раздумывала: покупать мне это платье или нет, кто-то 

пришел и купил его.  

В данном примере сразу два времени: и простое 

прошедшее и продолженное. В первом случае мы 

употребляем продолженное для обозначения процесса (я 

раздумывала), ведь это длилось в прошлом определенное 

количество времени. Во втором случае (кто-то пришел и 

купил) действие свершилось, как факт. Это простое время. 

Past Perfect 

Прошедшее совершенное время, как правило, обозначает 

действия, которые завершились к определенному моменту в 

прошлом.  

Past Perfect образуется при помощи had и причастия 

прошедшего времени – Past Participle смыслового глагола (т. 

е.– третья форма глагола). Например:  

After Mike had shaven off his beard he started to look much 

younger. – После того как Майк сбрил бороду, он стал 

выглядеть намного моложе.  

При построении вопросительных предложений – had 

выносится на первое место:  

Had the children cleaned everything up by the time their 

parents returned? –Детивсеубраликтомувремени, 

какихродителивернулись?  

В отрицательных предложениях появляется 

отрицательная частица not: 
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He had not drunk a drop of wine all this time. – За все это 

время он не выпил ни капли вина.  

Past Perfect используется:  

1. Для выражения действия, которое началось в 

прошлом и завершилось до какого-то определенного момента 

в прошлом. Такое действие обычно называется странным 

словом «предпрошествование», (т. е. то, что свершилось до 

какого-то прошлого момента):  

She had finally got her long-awaited pay rise by the end of 

the year. –

Она,наконец,получиладолгожданноеповышениезарплатыккон

цугода.  

Kelly had studied psychology for five years before she 

joined our firm. –

Келлипятьлетизучалапсихологию,преждечемустроиласьвнаш

уфирму.  

2. Впридаточныхпредложенияхусловия 3 типа 

(онихподробнеечутьпозже):  

If you had chosen the right employee you could have saved 

tons of money. Если бы ты выбрал нужного сотрудника, то 

сэкономил бы кучу денег.  

3. При согласовании времен (при передаче косвенной 

речи):  

Helen said she had missed the management meeting due to 

serious circumstances. – Хелен сказала, что она 

отсутствовала на собрании руководства по серьезным 

причинам.  

Past Perfect Continuous Tense 

В предыдущем разделе мы говорили о прошедшем 

совершенном времени. Теперь пришел черед поговорить о 

https://audio-class.ru/grammar/sequence-of-tenses.php
https://audio-class.ru/grammar/verb-past-perfect.php
https://audio-class.ru/grammar/verb-past-perfect.php
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прошедшем совершенном продолженном или длительном 

времени.  

Это время обозначает некоторое продолжительное 

действие (процесс), часто незавершенное, которое 

предшествовало моменту, о котором идет речь. В устной речи 

такая форма употребляется довольно редко. Тем не менее, в 

определенных ситуациях без него обойтись трудно, а значит 

надо учить!  

Прошедшее совершенное продолженное время 

образуетсяпри помощи had been + Present Participle 

смыслового глагола (т. е. глаголы с окончанием -ing):  

David had been watching the football match for nearly an 

hour when the TV screen suddenly went black. – 

Дэвидсмотрелфутбольныйматчоколочаса, 

когдаэкрантелевизоравнезапнопогас.  

В вопросительных предложениях на первое место 

выносится had: 

Had you been living for a long time in London before you 

moved to Paris? – ТыдолгожилвЛондоне, прежде, 

чемуехалвПариж?  

В отрицательных предложениях к had добавляется 

отрицательная частица not:  

All the roads were blocked: it had not been cleaning all 

night long. – Вседорогибылиблокированы: 

онинечистилисьвсюночь.  

Прошедшее совершенное продолженное время 

используется: 

1. Для выражения действия, которое началось до 

определенного момента в прошлом, продолжалось в течение 

какого-то времени и не завершилось до этого момента:  
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She had been doing her writing project for an hour when 

her husband came home. – 

Онаужеписаласвойпроектоколочаса, 

когдаеемужпришелдомой.  

2. Для выражения действия, которое уже закончилось к 

определенному моменту в прошлом, но которое происходило 

еще совсем недавно:  

I had been smoking for 15 years, before I quit a few months 

ago. – Якурил 15 лет,прежде, 

чембросилнесколькомесяцевназад.  

Future Simple (Future Indefinite) 

Будущее простое время – простое не только 

грамматически, но и семантически, т. е. понять и запомнить 

его не так уж сложно. Будущее время имеет всего два 

вспомогательных глагола. Но с его употреблением дело 

обстоит немного иначе. В английском языке употребление 

будущего времени – довольно хитрая штука.  

Специфика английского будущего времени заключается 

в том, что действие может произойти, а может и не произойти, 

это может быть намерение, предсказание или пожелание на 

будущее, которое никогда и не свершится, действие также 

может быть мгновенным или растянутым во времени. Именно 

поэтому в английском языке существуют разные формы 

будущего времени. Но, обо всем по порядку, а начнем мы с 

самого простого.  

Будущее простое время используется: 

1. Для выражения вероятного действия в будущем. Как 

правило, со словами:  

Tomorrow – завтра  

Next day/week/month/year – на следующий день, на 

следующей неделе/в следующем месяце/году  
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In several days/week/etc…–  через несколько дней/недель/ и т. д. 

I think he will phone me tomorrow. – Я думаю, что он мне 

завтра позвонит.  

2. Для выражения действия в будущем, которое 

неизбежно произойдет:  

I will be 25 next summer. – Следующим летом мне 

исполнится 25.  

3. Для выражения обещаний:  

I will let you know as soon as possible. – Я тебе сообщу, 

как только смогу.  

4. Для выражения уверенных (точных) прогнозов, 

предсказаний:  

The weather will not change tomorrow. –

Погодазавтранеизменится.  

5. В условных предложениях 1-го типа:  

If there is no rain I will go out for a walk. –

Еслидождянебудет, явыйдупогулять.  

Будущее простое время образуетсяпри помощи 

вспомогательных глаголов will (shall) + базовая форма 

глагола, т. е. сам глагол не меняется и не требует никаких 

окончаний-суффиксов. Shall употребляется только с 1-м 

лицом единственного и множественного числа, а именно, с I – 

я и we – мы. 

Однако в современном английском языке shall 

постепенно уходит на задний план. И вполне реально 

использовать только will. Поэтому мы не будем 

акцентировать внимание на вспомогательном глаголе shall без 

особой надобности:  

I will send you a check by mail. –Япришлювамчекпопочте.  
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Вопросительное предложение образуется при помощи 

вспомогательного глагола will, который выносится на первое 

место:  

Will you go with us to the disco? –

Тыпойдешьснаминадискотеку?  

В отрицательных предложениях к вспомогательному 

глаголу will добавляется частица not:  

I will not ride my bicycle on a public road. – Я не буду 

ездить на велосипеде по дороге общего пользования.  

Обратите внимание! В вопросах от 1-го лица ВСЕГДА 

используется shall, а со 2-м лицом (you – ты, вы) –will:  

Shall we take a taxi? –Может (мы) возьмемтакси?  

Will you pass me the salt? – Вы мне соль не передадите? 

В заключение следует заметить, что в английском языке 

часто используются сокращенные формы будущего 

времени.  

Например:  

Iwill = I’ll 

Shewillnot = shewon’t 

FutureContinuousTense 

Будущее продолженное время описывает действие, 

которое будет происходить в течение какого-то времени в 

будущем, т. е. оно предполагает протяженность или 

длительность этого действия.  

Будущее продолженное время образуетсяпри помощи 

вспомогательного глагола will be и основного глагола с 

окончанием -ing:  

I will be working at home tomorrow, so you can call me any 

time. – Язавтрабудуработатьдома, 

поэтомуможешьзвонитьмневлюбоевремя.  
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«Буду работать» – предполагает процесс действия в 

будущем. Чтобы было понятнее (хотя это и не совсем 

благозвучно), можно перевести причастие на русский язык 

дословно, тогда мы получим:  

«I will be working = ябудуработающим».  

В вопросительных предложениях на первое место 

выносится вспомогательный глагол will:  

Will you be preparing for the exams next week? – Ты 

будешь готовиться к экзаменам на следующей неделе?  

В отрицательных предложениях добавляется частица 

not к вспомогательному глаголу will:  

I will not be writing the article tomorrow. – 

Янебудуписатьстатьюзавтра.  

Будущее продолженное время употребляется: 

1. Для выражения длительного действия, в будущем: 

A fresh northeast wind will be blowing through most of 

England and Wales making it feel extremely cold here. – 

Прохладный северо-восточный ветер будет дуть почти по 

всей Англии и Уэльсу, создавая здесь ощущение 

экстремального холода.  

2. Для выражения длительного действия, которое 

будет происходить в определенный момент в будущем: 

This time tomorrow we will be sitting on the beach by the 

sea. – Вэтожевремязавтрамыбудемсидетьнапляжеуморя.  

3. Для выражения вероятного события или 

длительного действия в будущем: 

Paul will probably be working overtime for the rest of the 

month. – Пол, возможно, 

будетработатьсверхурочнодоконцамесяца.  
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Future Perfect 

Образуетсяприпомощиshall/will + have + pastparticiple 

(3-яформаглагола). Такое время обозначает действие, 

которое закончится в какой-то конкретный момент в 

будущем. Например: 

– Have they finished work on your new swimming pool, 

Charles?  

– They will have completed it by the end of the year. 

–Они закончили работу над твоим новым бассейном, 

Чарльз?  

– Они закончат ее к концу года (т. е. к концу года 

работа будет завершена. Завершится в будущем, есть сроки 

окончания работы).  

Еще пример:  

Do you think you will have made a decision by next July? – 

Ты думаешь, что примешь решение к следующему июлю? 

(есть определенный срок в будущем).  

В отрицательных предложениях отрицательная 

частица not добавляется к вспомогательному глаголу 

will/shall:  

By the end of the week I will not have driven such distance 

on business. –

Доконцанеделиянесмогупроехатьтакоерасстояниеподелам.  

В вопросительных предложениях will/shall выносится 

на первое место:  

Will they have been here for over seven years by the time 

they have finished? –

Ониздесьбудутболеесемилетктомувремени, 

какзавершатработу?  

Future Perfect Continuous Tense 
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Будущее совершенное продолженное время 
употребляется для обозначения действия, которое будет 

длиться некоторое время до (или включая) момент в будущем.  

Образуется оно при помощи вспомогательного глагола 

will/shall + have been + глагол с окончанием -ing:  

By the end of the year, they will have been working at this 

project for two years. – 

Кконцугодаонибудутработатьнадэтимпроектомуже 2 года.  

Разница между будущим совершенным временем и 

будущим совершенным продолженным очень небольшая. Она 

заключается лишь в длительности действий. Во втором случае 

обязательно указывается промежуток (период времени):  

BythisThanksgivingIwillhavebeenpayingformynewapart-

mentforthreeyears. – КэтомуДнюБлагодарения будет уже три 

года,  как я плачу (выплачиваю) за свою новую квартиру.  

(Как правило, в таких предложениях присутствуют 

предлоги, указывающие на длительность: for и since).  

По аналогии образуются отрицательные предложения 

(will/shall + not…) и вопросы (на первое место выносится 

вспомогательный глагол).  

Но поскольку такая форма встречается крайне редко, то 

и останавливаться на ней более подробно мы, пожалуй, не 

будем.  

Going to-future 

Для выражения планов, прогнозов или намерений в 

английском языке часто используется конструкция «to be 

going to». Это так называемое будущее с going to или going to-

future. Но причем здесь going to? Ведь going в 

приблизительном переводе означает по-английски идущий.  

Вероятней всего англичане хотят сказать, что они идут 

или двигаются в будущее. И действительно, going to-future 
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используется в случаях, когда хотят показать ближайшие 

намерения. Это время образуется с помощью глагола to be в 

соответствующей личной форме (I am; we are; you are; they 

are; he, she, it is):  

I am going to win. – Я собираюсь (планирую) победить.  

The cat is going to jump. – Кошка собирается прыгнуть 

(готовится к прыжку).  

Ithinkitisgoingtorain. – Похоже, будетдождь.  

Отрицание с «going to-future» можно выразить 

следующим образом:  

I am not going to drive. – Янепоедунамашине.  

 

Намерение, оказывается, может быть и прошлым: 

В этом случае вспомогательный глагол to be 

употребляется в прошедшем времени: (I was, we were, you 

were, they were, he/she/it was).  

I thought he was going to fall. – Ядумал, чтоонупадет.  

Iwasn’tgoingtolaugh. – Янесобиралсясмеяться.  

Данная форма будущего времени используется в 

английском очень часто, поэтому постарайтесь вникнуть и 

запомнить ее хорошенько. Вместо going to в разговорной речи 

часто используют сокращенное gonna.  

Passive and Active Voice 

Глагол в активном залоге показывает, что действие 

совершает лицо или предмет, выраженное подлежащим. То 

есть объект (или субъект) активен. Глагол в пассивном 

(страдательном) залоге означает, что действие выполняется 

другим активным объектом и направлено на предмет или 

лицо, выраженное подлежащим. Другими словами, мы 
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используем пассивный залог, когда нам важнее знать, не кем 

совершается действие, а над кем или над чем оно 

совершается.  

Сравните:  

Somebodybuiltthehousein 1950 (активный залог) –Кто-

то построил дом в 1950 году.  

This house was built in 1950 (пассивный залог) – Этот 

дом был построен в 1950 году (нам не важно знать, кем он 

был построен).  

Очевидно, что дом сам не построился, он был построен 

(кем?) хозяином или строителями, но в данном случае это не 

важно.  

Если в активном залоге действие непосредственно 

выполняет кто-то или что-то (вопросы: кто, что), то в 

пассивном залоге нам иногда трудно сказать, кем оно 

выполняется. Мы можем только догадываться об 

исполнителе, но он может быть и прямо указан при помощи 

предлога by (реже with). На русский язык такое предложение 

чаще всего переводится с творительным падежом (с 

вопросами кем, чем).  

Вот несколько примеров: 

I felt as if I was struck by lightning. – Меня словно молнией 

ударило.  

В данном примере при помощи предлога by указывается 

на то, что стало причиной события. Хотя, в некоторых 

случаях это указание можно и опустить.  

The lady gave me the keys. – Женщина отдала мне ключи.  

Это действительный (или активный) залог, ибо некая 

леди сама передала мне ключи, она основное действующее 

лицо. Но, это же предложение мы можем сделать пассивным:  
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The keys were given to me (by some lady). – Ключи были 

переданы мне (КЕМ? какой-то женщиной).  

Здесь мы делаем ударение на слове «keys – ключи», а 

кто их передал, уже не так важно.  

Fourhundredpeoplewillgetajob. – 

Четырестачеловекполучатработу (вроде как сами). –Это 

действительный залог или актив.  

Fourhundredpeoplewillbeemployed. –

Четырестачеловекбудуттрудоустроены(кем-то) –Это 

страдательный залог или пассив.  

Наверное, вы уже заметили, что пассивный залог могут 

принимать различные временные формы. Это значит, что 

пассивный залог может быть в настоящем, прошедшем, и 

будущем времени. Не старайтесь запомнить все и сразу, тем 

более, что некоторые временные формы употребляются очень 

редко, о чем и будут сделаны соответствующие пометки. 

Пометки будут сделаны кем? Мной. 

Present Indefinite Passive 

Образуется при помощи глагола to be (формы am/is/are) 

(not в отрицаниях) + причастие прошедшего времени 

(окончание -ed для правильных глаголов, 3 форма– для 

неправильных):  

She is supposed to be in New Orleans. –Предполагают, 

чтоонасейчасвНовомОрлеане.  

PresentContinuousPassive 

Образуется при помощи глагола to be (формы am/is/are) 

(not в отрицаниях) + being + причастие прошедшего 

времени (окончание -ed для правильных глаголов, 3 форма– 

для неправильных):  



94 

 

Are you being served, madam? –Мадам, Васобслуживают?  

Present Perfect Passive 

Образуется при помощи глагола have/has (not в 

отрицаниях) + been + причастие прошедшего времени 

(окончание -ed для правильных глаголов, 3 форма– для 

неправильных):  

Have you ever been bitten by a dog? –Тебякогда-

нибудькусаласобака?  

Present Perfect Continuous Passive 

Образуется при помощи глагола have/has (not в 

отрицаниях) + been + being + причастие прошедшего времени 

(окончание -ed для правильных глаголов, 3 форма – для 

неправильных):  

Recently, the work has been being done by John. Passive – 

Недавно, работа выполнялась Джоном.  

PastIndefinitePassive 

Образуется при помощи глагола to be (формы was/were) 

(not в отрицаниях)+причастие прошедшего времени 

(окончание -ed для правильных глаголов, 3 форма– для 

неправильных):  

When was the castle built? –Когдабылпостроенэтотзамок?  

PastContinuousPassive 

Образуется при помощи глагола to be (формы was/were) 

(not в отрицаниях) + being+причастие прошедшего времени 

(окончание -ed для правильных глаголов, 3 форма– для 

неправильных):  
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Suddenly I heard footsteps behind me. We were 

beingfollowed. – Внезапно, я услышал шаги позади меня. Нас 

преследовали.  

Past Perfect Passive 

Образуется при помощи глагола had (not в отрицаниях) 

+ been+причастие прошедшего времени (окончание -ed для 

правильных глаголов, 3 форма – для неправильных):  

Jim didn’t know about the change of plans. He hadn’t been 

told. – Джим не знал об изменении планов. Ему ничего не 

сказали.  

Past Perfect Continuous Passive 

Образуется при помощи глагола had (not в отрицаниях) + 

been + being + причастие прошедшего времени (окончание -ed 

для правильных глаголов, 3 форма – для неправильных):  

The music had been being written by composer for two last 

years of his life. – Музыка была написана (писалась) 

композитором в течение последних 2-х лет его жизни.  

FutureIndefinitePassive 

will/shall (not в отрицаниях) + be + причастие 

прошедшего времени (окончание -ed для правильных 

глаголов, 3 форма– для неправильных):  

The new hotel will be opened next year. –

Новыйотельбудетпостроенвследующемгоду.  

FutureContinuousPassive 
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Образуется при помощи will/shall (not в отрицаниях) + be 

+ being + причастие прошедшего времени (окончание -ed для 

правильных глаголов, 3 форма – для неправильных):  

At 8:00 PM tonight, the dishes will be being washed by John. 

–В8вечераДжонбудетмытьпосуду 

(посудабудетмытьсяДжоном). 

Future Perfect Passive 

Образуется при помощи will/shall (not в отрицаниях) + 

have + been + причастие прошедшего времени (окончание -

ed для правильных глаголов, 3 форма – для неправильных):  

By the time you come next month, the road construction will 

have been finished. –Когдатыприедешьвследующеммесяце, 

строительстводорогибудетужезакончено.  

Future Perfect Continuous Passive 

(используетсякрайнередко) 

Образуетсяприпомощиwill/shall(notвотрицаниях) + have 

+ been + being + причастиепрошедшеговремени(окончание-

edдляправильныхглаголов, 3 форма–длянеправильных):  

The mural will have been being painted by the famous artist 

for over six months by the time it is finished. –

Фрескабудетрисоватьсяизвестнымхудожникомбольшешести

месяцевпрежде, чембудетзакончена.  

Обратите внимание на употребление предлогов в 

пассиве: 

Предлог by указывает субъекта, который совершает 

действие. Предлог with указывает инструмент, средство, 

объект, с помощью которого совершается действие. Сравните:  

This poem was written by Byron. – Это стихотворение 

было написано Байроном.  
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This window was broken with a stone. – 

Этоокнобылоразбитокамнем.  

1. I … in love with Bill since 1984. 

A was 

B am 

C have been 

D had been 

2. The last time I … Dick was in 1985. 

A saw 

B have seen 

C see 

D had seen 

3. I … to the dentist the other day. 

A have gone 

B went 

C have been 

D was going  

4. When I lived in London, I … through the park every day. 

A walked 

B was walking 

C have walked 

D have been walking 

5. I … my coffee at the time. 

A have drunk 

B was drinking 

C am drinking 

D would drink 

6. I … bananas since childhood. 

A have disliked 

B dislike 

C disliked 

D will dislike 

7. By the time the train finally … in Santa Maria, I had come 

to several conclusions. 
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A had arrived 

B was arriving 

C has arrived 

D arrived 
8. I was sure that he … French very well. 

A spoke 

B is speaking 

C has spoken 
D speaks 

9. I … in a hotel until I find a flat. 

A stay 

B am staying 

C stayed 

D have stayed 
10. I … that you are wrong. 

Aam feeling 

B feel 

C felt 
D have felt 
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Тема 10.Типывопросов (Types of Questions) 

Такиепредложения используются для задания вопросов 

и в свою очередь делятся на четыре вида: 

 общие – на них можно дать ответ “yes” или “no”. Is 

Susie drinking tea? Сьюзипьетчай? 

 специальные – с их помощью можно выяснить какой-

либо факт. Where does she live now?Гдеонасейчасживет? 

 альтернативные – соединенысоюзомor. Wouldyoulike-

teaorweneedtogonow? Желаете чай или нам нужно уже 

выходить? 

 разделительные – вторая часть предложения – это 

краткий вопрос. You saw this movie,didn’t you? Ты видел этот 

фильм, не так ли? 

В  вопросительном предложении,  в отличие от 

отрицательного, вспомогательный глагол ставится не после 

подлежащего, а перед ним. В тех случаях, когда сказуемое 

образовано без вспомогательных глаголов (в Present и Past-

Indefinite), используется вспомогательный глагол todo в 

требуемой форме: do/does/did. Если в предложении 

используются модальные глаголы (за исключением have to и 

need to), то они и будут выступать как вспомогательные. 

Схема общего вопроса 

а 1 2 3 4 

Вспомогательны

й глагол 

Подлежаще

е 

Сказуемо

е 

Дополнени

е 

Обстоятельств

о 

Has 
George 

Джорж 

done 

сделал 

his work 

свою 

работу 

perfectly? 

превосходно? 
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Подобный вопрос, требующий ответа Да/Нет, 

называется общим. 

Даже для ответа Да/Нет опять потребуется 

вспомогательный глагол.  

Схема утвердительного ответа 

Схема отрицательного ответа 

No, 

местоимение, 

соответствующее 

подлежащему 

вспомогательный 

глагол + not 
No, he has not. 

Специальный вопрос начинается с вопросительного 

слова и задается с целью получения более подробной 

информации. Вопросительное слово в специальном вопросе 

заменяет член предложения, к которому ставится вопрос. 

Специальные вопросы могут начинаться словами: 

Who? – кто? 

Whom? – кого? 

Whose? – чей? 

What? – что? какой? 

Which? – который? 

When? – когда? 

Where? – где? куда? 

Why? – почему? 

How? – как? 

Howmuch? – сколько? 

Howmany? – сколько? 

Howlong? – как долго? сколько времени? 

Howoften? – как часто? 

Yes, 

местоимение, 

соответствующее 

подлежащему 

вспомогательный 

глагол 
Yes, he has. 
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Схема специального вопроса 

Вопрос к подлежащему (как и к определению 

подлежащего) не требует изменения прямого порядка слов, 

характерного для повествовательного предложения. Просто 

подлежащее (со всеми его определениями) заменяется 

вопросительным местоимением, которое исполняет в вопросе 

роль подлежащего. Вопросы к подлежащему начинаются с 

вопросительных местоимений:who – кто,  what  – что 

 Схема специального вопроса к подлежащему 

Подлежащее Сказуемое Дополнение Обстоятельство 

Who 

Кто 

is reading 

читает 

a book 

книгу 

at the window? 

уокна? 

What 

Что 

is lying 

лежит  

on the table? 

настоле? 

 

Вопроситель

ное слово 

Вспом. или 

модальный 

глагол 

Подлежащее 
Смысловой 

глагол 

Дополнен

ие 

Where 

Куда 
are 

you 

вы 

going? 

идете?  

How 

Как 
do 

you 

тебе 

like 

нравится 

it? 

это? 

When 

Когда 
did 

he 

он 

come 

пришел 

here? 

сюда? 

Why 

Почему 
have 

you 

ты 

done 

сделал 

it? 

это? 

What 
Что 

can 
можете 

you 
вы 

tell 
сказать 

me? 
мне? 
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Дополнительный вспомогательный 

глагол todo в Present и PastIndefinite(где его нет в исходной 

форме) не требуется. 

Сказуемое после who, what в роли подлежащего всегда 

выражается глаголом в 3-м лице единственного числа 

(добавляется окончание –s в 3-м лице ед. числа 

в PresentIndefinite).  

Who goes toschool? – Кто ходит в школу? 

Альтернативный вопрос задается тогда, когда 

предлагается сделать выбор, отдать чему-либо предпочтение. 

Такой вопрос может начинаться со вспомогательного 

или модального глагола (как общий вопрос) или с 

вопросительного слова (как специальный вопрос) и должен 

обязательно содержать союз or – или.  

Is he reading or writing? – Ончитает или онпишет? 

When willyoudothiswork: today or tomorrow? – Когда вы 

сделаете эту работу, сегодня или завтра? 

Основными функциями разделительных вопросов 

являются: проверка предположения, поиски подтверждения 

своей мысли, выражение сомнения. Такой вопрос состоит из 

двух частей: повествовательной и вопросительной. 

Повествовательная часть представляет собой 

повествовательное утвердительное или отрицательное 

предложение с прямым порядком слов. 

 Вопросительная часть, присоединяемая через запятую, 

представляет собой краткий общий вопрос, состоящий из 

местоимения, заменяющего подлежащее, и вспомогательного 

или модального глагола. Повторяется тот вспомогательный 

или модальный глагол, который входит в состав сказуемого 

первой части. А в Present и PastIndefinite, где нет 

вспомогательного глагола, употребляются соответствующие 

формы do/ does/ did. 
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 Во второй части употребляется обратный порядок слов, 

и она может переводится на русский язык: не правда ли?, не 

так ли?, верно ведь? 

 Если первая часть вопроса утвердительная, то глагол во 

второй части стоит в отрицательной форме, и наоборот. 

You speakFrench, don’t  you? – Вы говорите по-

французски, не правда ли? 

John doesn’t live in London, does he?–

ДжоннеживетвЛондоне, верно? 

В разделительном вопросе говорящий хочет получить 

подтверждение или отрицание того, что высказано в 

повествовательной части. Ответ на такой вопрос, также как и 

на общий, как правило, краткий, содержащий слова Yes да 

или Noнет. 

 

1. … are you looking after while their parents are out? 

A whose 

B which 

C who 

D why 

2. What … ? 

A were you afraid of 

B of were you afraid 

C were afraid you 

D of you were afraid 

3. Who … ? 

A at you laughs 

B  laughed at you 

C did you laugh 

D you laughed 

4. I’m here to help you, … I? 

A aren’t  

B am not 

C don’t 
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D amn’t 

5. We haven’t had a nice summer for ages, … we? 

A hadn’t we 

B have 

C had 

D didn’t 

6. Let’s have some fresh air, … we? 

A let 

B shan’t 

C let not 

D  shall 

7. Open the door, … you? 

A will 

B won’t 

C don’t 

D shall  

8. You’d met Max before, … you? 

A had 

B hadn’t 

C didn’t 

D wouldn’t 

9. She’s got beautiful eyes, … she? 

A doesn’t 

B hasn’t 

C does 

D isn’t 
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